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iLs CoMMeMBeRs daL CussegL naziunaL

Els represchentan ils var 7,8 milliuns abitants
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Sut ils nums figureschan (da sanestra a dretga) la partida, l’onn 

da naschientscha e l’onn da l’elecziun en il Cussegl naziunal. La 

numeraziun dals commembers dal Cussegl naziunal dad 1 fin 

200 resp. quella dal Cussegl dals chantuns dad 1 fin 46 (sin la 

proxima pagina) serva sco agid per la lectura: ins chatta ella er 

sin las paginas davart l’urden da seser (29–31).
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iLs CoMMeMBeRs daL CussegL daLs Chantuns

Els represchentan ils 26 chantuns

Pertge che tscherts chantuns han mo ina sedia en il Cussegl dals chantuns

sis chantuns ch’eran pli baud unids ed èn sa dividids en il decurs da l’istorgia, 

numnav’ins ina giada mezs chantuns. 

 Quai èn ils chantuns sursilvana e sutsilvania, ch’èn sa separads gia avant 

la fundaziun da la Confederaziun il 1291, il chantun d’appenzell ch’è sa dividì il 

1597 per motivs confessiunals – en l’appenzell dadens (catolic) e l’appenzell 

dadora (refurmà) – sco er il chantun da Basilea ch’è vegnì dividì cun violenza 

l’onn 1833: la champagna revoltanta è sa separada da la citad dominanta. 

Perquai han quests chantuns mo ina sedia en il Cussegl dals chantuns e mo ina 

mesa vusch en votaziuns davart midadas da la Constituziun. 

Sut ils nums figureschan (da sanestra  

a dretga) la partida, l’onn da naschien­

tscha e l’onn da l’elecziun en il Cussegl 

dals chantuns.
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Per ils Svizzers 
a l’ester valan autras 
reglas

Las burgaisas ed ils burgais svizzers che vivan 

a l’exteriur han la pussaivladad da sa laschar 

inscriver en svizra en in register electoral – 

en lur vischnanca d’origin u en lur anteriura 

vischnanca da domicil. uschia han els il dretg 

da votar sin plaun federal e pon schizunt sa 

laschar eleger en il Cussegl naziunal.

 Ma tut tenor nua ch’els èn registrads, na 

pon els betg participar a las elecziuns en il 

Cussegl dals chantuns, pertge che quellas èn 

suttamessas al dretg chantunal, ch’è different 

d’in chantun a l’auter. 

 Mo diesch chantuns concedan a las svizras 

ed als svizzers a l’exteriur tut ils dretgs politics; 

qua pon els participar a las elecziuns dal Cus-

segl naziunal e dal Cussegl dals chantuns sco er 

votar davart fatschentas federalas e chantuna-

las. i sa tracta dals chantuns da Berna, Friburg, 

genevra, grischun, giura, sviz, soloturn e tes-

sin sco er da Basilea-Champagna e neuchâtel: 

en quests dus chantuns pon els schizunt votar 

davart fatschentas communalas.
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L’ASSAMBLEA FEDERALA

Cedels da votar repartids: 246
Per eleger il Cussegl federal, la chanceliera federala ed il 
Tribunal federal, e per decider davart grazias e conflicts da 
cumpetenza, sa radunan ils dus cussegls en la sala dal Cus-
segl naziunal. Ils commembers dal Cussegl dals chantuns 
prendan plaz sin lur sutgas en la retscha davos da la sala.
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La LavuR daL PaRLaMent

Tge che noss parlamentaris  
fan a Berna

Mintga commember dal Cussegl naziunal e dal Cussegl dals chantuns ha in’entira 
re tscha d’instruments pli u main effectivs per far valair sia opiniun e quella da sias 
electuras e ses electurs. el po proponer midadas da lescha, far dumondas criticas al 
Cussegl federal u dar incumbensas ad el. 

Frequenza e durada da las sessiuns

Il Cussegl naziunal ed il Cussegl dals chantuns sa radunan per 
regla la primavaira, la stad, l’atun e l’enviern per ina sessiun or-
dinaria da trais emnas. Las sedutas da las cumissiuns han lieu 
tranter las sessiuns.  

Far politica en uffizi accessoric
Ils 246 commembers dal Cussegl naziunal e dal Cussegl dals 
chantuns deditgeschan 60 –70% dal temp da lavur a lur mandat 
parlamentar. Els han per regla er anc in’activitad professiunala. 
En quest uschenumnà sistem da milissa vegnan las incumbensas 
ed ils mandats publics pia exercitads en uffizi accessoric. La dubla 
chargia da lavur dals parlamentaris evochescha perquai regular-
main la dumonda d’in parlament professiunal.

Da l’autra vart permetta quest sistem a las parlamentarias ed 
als parlamentaris dad esser pli datiers dal pievel e d’integrar lur 
enconuschientschas professiunalas en las differentas discussiuns.

Las sessiuns dal 2012
sessiun da primavaira: 27 da favrer – 16 da mars

sessiun extraordinaria Cn: 2 – 3 da matg

sessiun da stad: 28 da matg – 15 da zercladur

sessiun d’atun: 10 da settember – 28 da settember 

sessiun d’enviern: 26 da november – 14 da december

(ils 5 da december ha lieu l’elecziun dal president e 

dal vicepresident dal Cussegl federal)

Lur incumbensas principalas

Els fan leschas: il Cussegl naziunal ed il Cussegl dals chantuns fur-
man ensemen la pussanza legislativa en Svizra. Las duas chom-
bras deliberschan tut las midadas constituziunalas avant ch’ellas 
vegnan suttamessas a la votaziun dal pievel. Ultra da quai ela-
vuran, modifitgeschan u aboleschan ellas leschas federalas, de-
cidan conclus federals ed approveschan contracts internaziunals. 
(Vesair er «La via ad ina nova lescha», paginas 38/39)

Els elegian: l’Assamblea federala sa raduna per eleger ils com-
members dal Cussegl federal, la chanceliera federala resp. il 
chancelier federal sco er las derschadras ed ils derschaders dals 
tribunals federals. En la sessiun d’enviern elegia ella mintgamai 
tranter ils set commembers da la regenza il president u la presi-
denta da la Confederaziun sco er il vicepresident u la vicepresi-
denta.
 En cas d’ina smanatscha militara dal pajais elegia l’Assamblea 
federala ultra da quai il general sco schefcumandant da l’armada.

Els controllan: las Chombras federalas exerciteschan la surve-
glianza suprema da l’administraziun federala; ellas decidan tran-
ter auter davart il preventiv da la Confederaziun –  pia davart 
l’autezza da las entradas ed expensas da conceder. Ultra da quai 
examineschan ed approveschan ellas il quint dal stadi.
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Ils instruments che stattan a disposiziun

Betg sulettamain ils parlamentaris, mabain er las 

cumissiuns e fracziuns pon inoltrar iniziativas parla-

mentaras ed intervenziuns. Quellas pon vegnir sutta-

scrittas d’in u da plirs commembers dals cussegls. 

La proposta permetta als parlamentaris da proponer midadas da-
vart ina fatschenta en consultaziun. 

L’iniziativa parlamentara pussibilitescha als parlamentaris da pro-
poner in project davart ina lescha u ils princips d’ina tala lescha. 
Tut las lavurs legislativas vegnan fatgas en ina cumissiun. L’ini-
ziativa parlamentara è suttamessa ad in’examinaziun preliminara. 

La moziun incumbensescha il Cussegl federal da preschentar in 
project davart ina lescha, in conclus federal u in’ordinaziun, u 
da prender ina mesira. Ella sto vegnir approvada dad omadus 
cussegls.

Il postulat incumbensescha il Cussegl federal d’examinar e da rap-
portar, schebain igl è necessari da preschentar in project davart 
ina lescha u in conclus, u da prender ina mesira. 
El po er pretender dal Cussegl federal da preschentar in rapport 
davart in’autra fatschenta. Per inoltrar in postulat tanscha l’ap-
provaziun d’in dals dus cussegls.

L’interpellaziun permetta als parlamentaris da s’infurmar davart 
eveniments ed affars impurtants da la politica interna ed exte- 
riura da la Confederaziun. Els pon pretender ina discussiun davart  
la resposta dal Cussegl federal.  

La dumonda pussibilitescha als parlamentaris da s’infurmar davart 
eveniments ed affars impurtants da la politica interna ed exteriu-
ra da la Confederaziun. Il Cussegl federal respunda a la dumonda 
en scrit; ella na vegn betg tractada en ils cussegls.

L’ura da dumondas permetta als commembers dal Cussegl naziunal 
da discutar ils problems actuals. Durant l’ura da dumondas re-
spunda il Cussegl federal a bucca a las dumondas dals parlamen-
taris. Mintgamai la segunda e terza emna da sessiun cumenza 
cun in’ura da dumondas che dura maximalmain 90 minutas. 

7812 intervenziuns

en la 48avla perioda da legislatura che ha durà 

dal 2007 al 2011 han ils commembers dal Cus-

segl naziunal e dal Cussegl dals chantuns inol-

trà totalmain 7812 intervenziuns parlamenta-

ras, numnadamain:

• 481 iniziativas parlamentaras

• 1952 moziuns

• 683 postulats

• 1882 interpellaziuns

• 575 dumondas e

• 2239 dumondas en scrit en il rom da las  

   uras da dumondas dal Cussegl naziunal
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Las CuMissiuns e deLegaziuns

Ils piuniers dal parlament
Las cumissiuns han l’incumbensa da predeliberar las fatschentas e da suttametter 
lur propostas al cussegl, al qual ellas appartegnan. ellas collavuran a medem temp 
er stretgamain cun il Cussegl federal. tenor la Lescha davart il parlament duain 
las cumissiuns plinavant persequitar ils svilups socials e poli tics en lur champs 
d’activitad e far propostas co schliar novas sfidas e problems.

Cumposiziun e repartiziun 

Las cumissiuns sa radunan en media  

trais fin quatter dis per quartal. Qua 

è en acziun la Cumissiun per ambient, 

planisaziun dal territori ed energia dal 

Cussegl dals chantuns.

Mintga cussegl dispona da dudesch cumissiuns permanentas: 
duas cumissiuns da surveglianza e nov cumissiuns legislativas.
 Lur cumposiziun dependa da la forza numerica da las 
fracziuns. Las appartegnientschas linguisticas e regiunalas ve-
gnan resguardadas tant sco pussaivel. Las cumissiuns dal Cussegl 
naziunal cumpiglian 25 commembers, e quellas dal Cussegl dals 
chantuns 13. En media fan ils commembers dal Cussegl naziunal 
damai part d’ina u da duas cumissiuns, e quels dal Cussegl dals 
chantuns èn represchentads en trais fin quatter cumissiuns.
Ils commembers da las cumissiuns vegnan elegids per in mandat 
da quatter onns e pon vegnir reelegids. La durada d’uffizi da la 
presidenta e dal president da la cumissiun è limitada a dus onns.

Moda da lavurar ed impurtanza da las decisiuns

Cuntrari a las sesidas dal Cussegl naziunal e dal Cussegl dals 
chantuns n’èn las sedutas da las cumissiuns betg publicas. Las 
deliberaziuns confidenzialas duain pussibilitar als commembers 
da discutar a moda averta ed als simplifitgar da chattar soluziuns 
cuminaivlas. Las cumissiuns infurmeschan però suenter lur sesi-
das las medias.
 Ils commembers che n’han betg reussì da far valair lur punct 
da vista en las cumissiuns pon preschentar propostas da minori-
tad en il cussegl.
 En general acceptan ils cussegls las propostas da lur cumis-
siuns. Ellas giogan damai ina rolla da piunier per las decisiuns.
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Cumissiuns e delegaziuns  
da surveglianza

Las Cumissiuns da finanzas surveglian las finan- 

zas da la Confederaziun. ellas examineschan il 

preventiv ed il quint dal stadi sco er ils projects 

da finanziaziun. ellas èn divididas en sutcumis-

siuns che controllan las finanzas dals  

set departaments. trais cussegliers naziunals 

e trais cussegliers dals chantuns furman la 

delegaziun da finanzas. Quella examinescha e 

surveglia cuntinuadamain tut las finanzas da la 

Confederaziun. 

 La Delegaziun da surveglianza da la neat ha 

la surveglianza parlamentara suprema da la nova 

lingia da viafier tras las alps (neat).

Las Cumissiuns da gestiun han la surve glianza 

parlamentara suprema. ellas adempleschan lur 

incumbensas cun far inspecziuns e visitas, incari-

car la Controlla parlamentara da l’administraziun 

da far evaluaziuns, examinar ils rapports da 

gestiun dal Cussegl federal, ils rapports da lavur 

dals tribunals federals ed ils rapports annuals 

d’auters organs (autoritad federala da surveglian-

za dals martgads da finanzas FinMa, scolas poli-

tecnicas federalas, etc.). ellas tractan dumondas 

da surveglianza inoltradas da terzs e controllan 

ch’il Cussegl federal realiseschia effectivamain 

er las recumandaziuns ed intervenziuns parlamen-

taras ch’el retschaiva. Las Cumissiuns da gestiun 

èn divididas en sutcumissiuns. 

 Mintga cumissiun elegia ultra da quai trais 

commembers da ses mez per constituir la Dele-

gaziun da las Cumissiuns da gestiun. Quella è 

responsabla per la controlla da las activitads en il 

sectur da la protecziun dal stadi e dals servetschs 

d’infurmaziun.

Las cumissiuns legislativas 

Las nov cumissiuns legislativas s’occupan 

mintgamai da la legislaziun en lur domena 

speziala.

Cumissiuns per la politica exteriura: relaziuns 

internaziunalas, neutralitad, agid umanitar, 

dretgs umans, politica d’economia da l’exteriur, 

integraziun europeica, banca mundiala, FMi.

Cumissiuns per scienza, educaziun e  

cultura: scienza, educaziun, tecnologia genetica, 

linguas, cultura, sport, famiglia, giuventetg na, 

dumondas da las dunnas.

Cumissiuns per segirezza sociala e  

sanadad: assicuranzas socialas, sanadad publica, 

drogas, victualias, prevenziun da malsognas e 

d’accidents, medischina da lavur.

Cumissiuns per ambient, planisaziun dal 

territori ed energia: protecziun da l’ambient, 

protecziun da monuments, planisaziun dal 

territori, economia d’aua, energia, selvicultura, 

chatscha e pestga.

Cumissiuns per la politica da segirezza: 

defensiun militara, protecziun civila, defensiun 

eco nomica da la patria, politica da pasch e da segi- 

 rezza, servetsch civil, export da material da guerra.

Cumissiuns per traffic e telecommunicaziun: 

transports e traffic, posta e telecommunicaziun, 

medias.

Cumissiuns per economia e taxas:  

economia naziunala, lavur, partenadi social, 

pretschs, consum, assicuranzas privatas, garanzia 

cunter la ristga d’export, taxas, agricultura.

Cumissiuns d’instituziuns politicas:  

autoritads federalas, relaziuns tranter la Confe-

deraziun ed ils chantuns, dretgs politics, dretgs 

da burgais, politica d’asil e dals esters, relaziuns 

tranter las baselgias ed il stadi.  

Cumissiuns per dumondas giuridicas:  

Cudesch civil svizzer, dretg d’obligaziuns, proprie-

tad intellectuala, concurrenza illoiala, protecziun 

da datas, dretg penal, dretg penal militar, immu-

nitad, amnestia.

Autras cumissiuns

La Cumissiun da grazia è cumpetenta per las 

dumondas da grazia davart decisiuns dal tribunal 

penal federal u d’ina autoritad administrativa 

federala, ma er per decisiuns dal tribunal federal 

concernent il dretg penal militar. suenter avair 

transmess las dumondas da grazia al Cussegl fe-

deral che formulescha in rapport ed ina proposta 

da decisiun, examinescha la cumissiun er sezza 

la dumonda e formulescha in’atgna proposta da 

decisiun per l’assamblea federala. La Cumissiun 

da grazia ha er d’ademplir las funcziuns da la 

Cumissiun da reabilitaziun.

La Cumissiun da dretgira prepara l’elecziun e la 

relaschada d’uffizi da commembers dals tribunals 

federals.

La Cumissiun d’immunitad tracta las dumondas 

per l’annullaziun da l’immunitad da parlamenta-

rias e da parlamentaris e da commembers elegids 

da las autoritads federalas. en il Cussegl naziunal 

datti in’atgna Cumissiun d’immunitad (Ci), entant 

che talas dumondas vegnan surdadas en il Cus-

segl dals chantuns a la Cumissiun per dumondas 

giuridicas (Cdg-CC).

La Cumissiun da redacziun verifitgescha ils 

texts dals decrets en las trais linguas uffizialas e 

determinescha lur versiun definitiva.

Delegaziuns

Las delegaziuns vegnan surtut instituidas per 

tgirar las relaziuns cun auters stadis u per re-

preschentar l’assamblea federala en radunanzas 

parlamentaras internaziunalas, sco quellas dal 

Cussegl d’europa, da la Francofonia, da l’osCe e 

da la nato.
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Las FRaCziuns

Parlamentaris cun  
ideas sumegliantas

Las fracziuns èn colliaziuns da deputads da la mede-
ma partida u da partidas politicamain sumegliantas. Ellas giogan 
ina rolla centrala en il process da la furmaziun da l’opiniun. Las 
fracziuns predeliberschan fatschentas impurtantas suttamessas 
als cussegls ed emprovan da s’accordar ad ina posiziun cumi-
naivla. Quella na defendan ellas betg mo entaifer il cus segl, ma-
bain er visavi las medias e la publicitad. Per furmar ina fracziun 
dovri almain tschintg commembers d’in cussegl. En il Cussegl 
naziunal è l’appartegnientscha ad ina fracziun ina premissa per 
far part d’ina cumissiun. 
 Perquai sa stentan las partidas pitschnas cun main che  tschintg 
commembers da far part ad ina fracziun existenta. Da l’autra vart 
han las fracziuns existentas er gugent las partidas pitschnas: pli 
gronda ch’è numnadamain ina fracziun e dapli sedias ch’ella po 
occupar en las cumissiuns e dapli influenza ch’ella po prender sin 
las decisiuns. 

Politicamain n’è l’Assamblea federala betg dividida en partidas, 
mabain en fracziuns. Cun in’excepziun fan per il mument tut ils 
parlamentaris part d’ina fracziun.

La paja per la lavur

Las fracziuns vegnan indemnisadas ad onn cun ina 

contribuziun fixa da 144 500 francs; mintga com-

member survegn ultra da quai 26 800 francs. ils par- 

lamen taris che na fan part da nagina fracziun n’obte-

gnan nagina indemnisaziun. els n’han er betg il dretg 

ad ina sedia en ina cumissiun parlamentara e na 

pon, en la gronda part dals cas, er betg prender il 

pled en las debattas.  

Fracziun da la 
Partida populara 

svizra
62

Cussegl naziunal Cussegl dals chantuns

Fracziun 
socialdemocratica

56

Fracziun PCD/PEV
44

Fracziun 
liberaldemocratica

41 

Fracziun dals Verds
17

Fracziun verdliberala
14

Fracziun PBD
10

senza fracziun
1
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iLs seRvetsChs daL PaRLaMent

L’administraziun 
da l’Assamblea federala

ils servetschs dal parlament gidan l’assamblea federala ad ademplir sias incumbensas. els 
offran ina paletta da prestaziuns cumplessiva e permettan uschia a las parlamentarias ed als 
parlamentaris da far lur lavur a moda seriusa e creativa. els planiseschan ed organiseschan 
las sessiuns parlamentaras e las sesidas da las cumissiuns, surpiglian lavurs da secretariat, 
scrivan rapports e protocols, fan translaziuns, procuran per documents ed als archiveschan, 
e cusseglian ils commembers dal parlament en dumondas da cuntegn e da procedura. davos 
las culissas dal parlament lavuran 300 persunas en 209 plazzas a temp cumplain e sut la 
direcziun da la secretaria generala u dal secretari general.

Secretariat general

Secretari general:
Christoph Lanz

Edifizi dal parlament , 3003 Berna
031 322 87 90

information@parl.admin.ch
www.parlament.ch

Il Secretariat general è responsabel per la planisaziun da las ses-
siuns e da las fatschentas sco er per dumondas d’organisaziun e 
da procedura.

Il Secretariat central è l’emprim post da servetsch dal parla-
ment. El prepara tranter auter ils documents da lavur da l’Assam-
blea federala, administrescha las adressas ed elavura glistas.

Il Servetsch d’infurmaziun garantescha las relaziuns cun las me-
dias – surtut cun quellas da la Chasa federala – e cun la publicitad. 
El cusseglia e sustegna ils deputads, ils organs parlamentars e la di-
recziun dals Servetschs dal parlament en lur contacts cun la pressa.

Il Servetsch da relaziuns publicas prepara ils meds da commu-
nicaziun davart il parlament, organisescha las visitas e las oc-
currenzas en la Chasa federala ed è responsabel, ensemen cun la 
Chanzlia federala, per il «Forum politic da la Confederaziun» en 
il Käfigturm.

Il Servetsch d’internet administrescha la pagina web dal parla-
ment e metta a disposiziun las infurmaziuns las pli actualas davart 
las singulas fatschentas ed ils commembers dals cussegls. Durant 
las sessiuns procura el per la transmissiun da las debattas.

Il Servetsch giuridic cusseglia ed infurmescha en tut las du-
mondas dal dretg parlamentar.

Servetschs scientifics
La lavur en las cumissiuns è ina part essenziala dal mandat parla-
mentar. Il dumber e la cumplexitad da las fatschentas s’augmentan 
cuntinuadamain; perquai vegn mintga fatschenta attribuida ad ina 
cumissiun. Ils secretariats da las cumissiuns furman il Servetsch da 
las cumissiuns. Quel planisescha las lavurs, porscha agid tematic, 
organisatoric ed administrativ e cusseglia las cumissiuns oravant 
tut en dumondas da procedura e da cumpetenza.
 Etimologicamain vegn il pled «parlament» da «parlare», ma il 
proverbi di: «verba volant, scripta manent» – «ils pleds sgolan da-
vent, quai ch’è scrit resta». Consequentamain dispona mintga par-
lament er d’in servetsch da protocollaziun. Il sistem da protocollar 
dal Bulletin uffizial è in dals pli moderns dal mund che permetta 
da transcriver e da publitgar las intervenziuns parlamentaras sin la 
pagina web www.parlament.ch quasi en temp real.

Il Servetsch da documentaziun furnescha a moda svelta mintga 
infurmaziun che las deputadas u ils deputads dovran per las 
decisiuns en lur cussegl u per in referat.

Relaziuns internaziunalas e linguas 
Il Servetsch da relaziuns internaziunalas è il secretariat da las 
cumissiuns e delegaziuns per la politica exteriura. Ultra da quai 
prepara el ils viadis parlamentars a l’exteriur e las visitas en 
Svizra da las delegaziuns parlamentaras estras ed è cumpetent 
per dumondas protocollaras.

Il Servetsch linguistic fa las lavurs da translaziun per il par-
lament ed ils Servetschs dal parlament.

Il Servetsch d’interprets garantescha la translaziun simultana 
dals votums parlamentars en las trais linguas uffizialas tudestg, 
franzos e talian.

Resursas, segirezza e logistica
Il Servetsch da persunal realisescha la politica da persunal ed è 
responsabel per tut las dumondas en connex cun la scolaziun ed 
il svilup da l’organisaziun.

Il Servetsch da finanzas e viadis prepara ed administrescha il 
budget, la contabilitad ed il controlling. El regla las indemnisa-
ziuns als parlamentaris ed organisescha er ils viadis da quels.

Il Servetsch da segirezza e d’infrastructura procura che las 
mesiras da segirezza vegnian respectadas ed è responsabel per 
tut las dumondas che pertutgan l’edifizi dal parlament, la ge-
stiun da las localitads e l’infrastructura tecnica.

Il Servetsch d’informatica e da tecnologias novas garantescha 
il funcziunament ed il mantegniment da l’entira infrastructura 
d’informatica dals Servetschs dal parlament e dals secretariats 
da las fracziuns. Ultra da quai metta el a disposiziun als com-
members dal parlament in equipament persunal d’informatica.

Il Servetsch da gestiun/Servetsch dals salters è cumpetent per 
l’infrastructura da las Chombras federalas, da las cumissiuns e 
fracziuns. Ils salters stattan da tut temp a disposiziun als cus-
segls durant lur sesidas ed accumpognan las presidentas ed ils 
presidents dals cussegls er ad occurrenzas publicas.

L’Uffizi d’integraziun informatica e da gestiun da projects ha 
l’incumbensa da realisar projects en ils secturs da l’infrastructu-
ra, da la segirezza, da l’informatica, da la gestiun da documents 
e dal sistem e-parl che permetta da publitgar en l’internet tut ils 
documents necessaris per las activitads dals cussegls.
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LA VIA AD INA NOVA LESCHA

La revisiun da la Lescha 
davart ils meds narcotics

La creaziun d’ina lescha è ina chaussa cumplexa e savens er stentusa. Il pro-
cess dovra almain dudesch mais, po dentant er durar passa dudesch onns en 
cas extrems. Tuttina è il dumber da novas leschas creschì considerablamain ils 
davos onns. En media va en vigur oz mintg’emna ina nova lescha u ina midada 
da la lescha.
     Cun la midada da la Lescha federala davart ils meds narcotics e las substan-
zas psicotropas è vegnì fixà legalmain il sboz da la lescha che vegn applitgà 
dapi ventg onns en connex cun la problematica da drogas. Ils suandants pass 
èn stads necessaris per questa revisiun.

1
Tgi:

DFI
Cura:

1994

Tgi che vul elavurar u modifitgar ina lescha sto far 

l’emprim pass – quai pon esser singulas persunas 

cun dretg da votar u gruppas d’interess, parlamen-

taris u parts da l’administraziun, ils chantuns u il 

Cussegl federal.

En il cas preschent ha il Departament federal 

da l’intern (DFI) fatg l’emprim pass. El ha incaricà 

ina cumissiun d’experts d’elavurar enfin la fin dal 

1995 in sboz da revisiun per la Lescha dals 3 d’oc-

tober 1951 davart ils meds narcotics (LN).

2
Tgi:

Divers
Cura:

1996

Ils 19 d’avrigl 1996 autorisescha il Cussegl federal 

il DFI d’exequir ina procedura da consultaziun da-

vart il rapport da la cumissiun d’experts. Il rapport 

recumonda da francar en la lescha la distribuziun 

da heroin e la decriminalisaziun dal consum, però 

senza schluccar il scumond da drogas u legalisar 

il cannabis.

 La maioritad da las respostas da la procedura da 

consultaziun sustegnan da princip las recumanda-

ziuns dals experts, er sche la recumandaziun are-

guard la depenalisaziun dal consum da tut ils meds 

narcotics è fitg contestada.

3
Tgi:

Cussegl federal
CSSS-CN

Cura:

1999

Cunquai che la depenalisaziun dal consum è dispi-

taivla, cuntegna il sboz dal Cussegl federal dal 1. 

da settember 1999 duas variantas: la varianta 1 

propona da depenalisar il consum da tut ils meds 

narcotics, la varianta 2 propona da decriminalisar 

unicamain il consum da cannabis.

 La Cumissiun per segirezza sociala e sanadad 

dal Cussegl naziunal (CSSS-CN) cumplettescha 

las duas variantas dal Cussegl federal cun trais 

ulteriuras variantas per decriminalisar il consum 

da meds narcotics ed il commerzi pitschen cun 

cannabis.

4
Tgi:

Divers 
Cura:

1999

Durant la consultaziun vegnan damai discutadas 

tschintg variantas. Ils chantuns, las dretgiras 

chantunalas, las partidas, las associaziuns centra-

las da l’economia ed autras instituziuns interessa-

das pon s’exprimer davart quellas e far propostas 

da midada. La maioritad preferescha la varianta 1 

dal Cussegl federal.

5
Tgi:

UFSP
Cura:

2000

L’Uffizi federal da sanadad publica (UFSP) redigia 

in rapport davart las propostas fatgas en il rom da 

la consultaziun e prepara la missiva per la revisiun 

da la lescha. 

6
Tgi:

Cussegl federal
Cura:

9-3-2001

7
Tgi:

Cussegl naziunal
Cura:

25-09-2003
14-06-2004

Suenter in’emprima refusa l’onn 2003 decida il 

Cussegl naziunal ils 14 da zercladur 2001 per la 

segunda giada da betg acceptar il sboz dal Cus-

segl federal. Ins na chatta nagin consens areguard 

la revisiun da la Lescha davart ils meds narcotics 

cunzunt pervi da la problematica cuntraversa en 

connex cun il cannabis.

8
Tgi:

CSSS-CN
Cura:

04-05-2006

La CSSS-CN tracta il 2005 trais iniziativas par-

lamentaras ed ina petiziun en connex cun la LN 

ch’èn vegnidas inoltradas al Cussegl naziunal pauc 

suenter che l’ultima revisiun ha fatg naufragi.

 La CSSS-CN sposta la decisiun e concluda 

enstagl in’atgna iniziativa da cumissiun. Ils 4 da 

matg 2006 approva ella ses rapport respectiv ed 

il sboz per midar la LN cun la finamira da francar 

a moda speditiva en la lescha ils elements da la 

revisiun fallada che n’èn betg dispitaivels.

9
Tgi:

Cussegl federal
Cura:

29-09-2006

Ils 29 da settember 2006 prenda il Cussegl federal 

posiziun davart il sboz da la cumissiun. Da princip 

beneventa el quel, pretenda però da stritgar il he-

roin da la glista da las substanzas scumandadas, 

cunquai che la LN revedida prevesa in tractament 

medical a basa da heroin.

 Il Cussegl federal surdat il text cun mo paucas 

propostas da modificaziun al parlament.
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Il Cussegl federal examinescha ils 9 da mars 2001 

il text ed al surdat al parlament.

da meds narcotics ed il commerzi pitschen cun 

cannabis.
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10
Tgi:

CSSS-CN
Cura:

03-11-2006

Ils 3 da november 2006 refusa la CSSS-CN cun 15 

cunter 8 vuschs ed in’abstenziun la proposta dal 

Cussegl federal da stritgar il heroin da la glista da 

las substanzas scumandadas.

11
Tgi:

Cussegl naziunal
Cura:

20-12-2006

Durant la sessiun d’enviern 2006 discutescha il 

Cussegl naziunal la revisiun parziala da la LN ed 

entra senza cuntraproposta sin il sboz. Tuttina sco 

la CSSS-CN refusa er el da stritgar il heroin da la 

glista da las substanzas scumandadas. El surpiglia 

per gronda part il sboz da sia CSSS ed approva 

quel cun 108 cunter 65 vuschs.

12
Tgi:

CSSS-CC
Cura:

15/16-10-2007

Ils 15 ed ils 16 d’october 2007 sa raduna la Cumis-

siun per segirezza sociala e sanadad dal Cussegl 

dals chantuns (CSSS-CC), inscuntra represchen-

tantas da l’autra chombra ed approva la proposta 

dal Cussegl federal, damai da stritgar il heroin da 

la glista da las substanzas scumandadas. L’artitgel 

d’intent resta cuntravers; la lescha na duai betg 

mo prevegnir al consum illegal, mabain reglar en 

emprima lingia il provediment da meds cunter las 

dolurs, resp. il diever legitim. 

 Tut las ulteriuras propostas che divergeschan 

da la decisiun da l’emprim cussegl èn plitost da 

caracter redacziunal. La CSSS-CC pretenda unani-

mamain d’entrar en il sboz.

13
Tgi:

Cussegl naziunal
Cussegl dals chantuns

Cura:

18-12-2007

Il Cussegl dals chantuns va cumplainamain d’ac-

cord cun la CSSS-CC ed approva unanimamain il 

sboz a chaschun da la votaziun generala dals 18 

da december 2007.

14
Tgi:

Cussegl naziunal
Cura:

5-3-2008
19-3-2008

Cunquai che las duas chombras n’èn betg perina 

areguard la finamira e l’intent da questa lescha e 

quai che concerna la dumonda co che heroin duaja 

esser scumandà ed a medem temp tuttina pudair 

vegnir prescrit, vegn lantschada ina procedura 

d’eliminaziun da las differenzas.

 Il Cussegl naziunal approva l’artitgel d’intent 

extendì proponì dal Cussegl dals chantuns. El 

menziuna però l’emprim la prevenziun dal consum 

e la promoziun da l’abstinenza e pir lura la dispo-

nibilitad garantida da meds narcotics per l’intent 

medicinal e scientific. Sin nivel material n’ha que-

sta modificaziun naginas consequenzas. Il Cussegl 

naziunal ha plinavant elavurà in concept che man-

tegna il scumond da heroin, che pussibilitescha 

però tuttina excepziuns.

 Il Cussegl dals chantuns suonda las decisiuns 

dal Cussegl naziunal.

15
Tgi:

Cussegl naziunal
Cussegl dals chantuns

Cura:

20-03-2008

Ils 20 da mars 2008 approva il Cussegl naziunal en 

la votaziun finala la revisiun parziala da la LN cun 

114 cunter 68 vuschs.

 Il Cussegl dals chantuns approva la revisiun 

unanimamain.

 Cunquai che la lescha davart ils meds narco tics 

na mida betg la constituziun, mabain sulettamain 

ina lescha, na sto il pievel betg ir automaticamain 

a l’urna.

16
Tgi:

Comité da referendum
Cura:

01-04–10-07-2008

I reussescha però als adversaris da la revisiun da 

rimnar avunda suttascripziuns entaifer il termin 

da 100 dis cunter la modificaziun da la lescha. Els 

nizzegian damai il referendum.

17
Tgi:

Pievel
Cura:

30-11-2008

Ils 30 da november 2008 ha perquai lieu la vota-

ziun dal pievel. Il sboz vegn approvà cun 68,1% da 

las vuschs.

18
Tgi:

Cussegl federal
Cura:

20-05-2009

Ils 20 da matg 2009 decida il Cussegl federal da 

metter en vigur cun il 1. da schaner 2010 las no-

vas disposiziuns davart il tractament a basa da 

heroin. Las ulteriuras midadas da la lescha davart 

ils meds narcotics duain entrar en vigur pli tard, 

perquai che quellas pretendan adattaziuns exten-

didas en la pussanza reglamentara.
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Il maletg mussa uschenumnadas drogas da party: 

3,4-metilendioximetamfetamin (MDMA), las tablettas 

pli enconuschentas sco ecstasy e pirlas da meta-

clorfenilpiperazin (m-CCP).

5-3-20085-3-2008
19-3-200819-3-2008

Cussegl naziunalCussegl naziunal

Cunquai che las duas chombras n’èn betg perina 

Cussegl naziunalCussegl naziunal

Cunquai che las duas chombras n’èn betg perina 

Cussegl naziunalCussegl naziunal

Durant la sessiun d’enviern 2006 discutescha il 

Cura:

20-12-200620-12-2006Cussegl naziunalCussegl naziunal

Durant la sessiun d’enviern 2006 discutescha il 

20-12-200620-12-2006Cussegl naziunalCussegl naziunal

Durant la sessiun d’enviern 2006 discutescha il 

141414141414

15/16-10-200715/16-10-200715/16-10-200715/16-10-200715/16-10-200715/16-10-2007

ziun dal pievel. Il sboz vegn approvà cun 68,1% da ziun dal pievel. Il sboz vegn approvà cun 68,1% da 

1818
Ils 20 da matg 2009 decida il Cussegl federal da Ils 20 da matg 2009 decida il Cussegl federal da 

las decisiunslas decisiuns

13131313



L’executiva: iL cussegL federaL ed iLs departaments 

La regenza svizra
40  La Confederaziun en furma concisa



L’executiva

c un las elecziuns per la renovaziun totala 

dal parlament e dal cussegl federal ha 

cumenzà la 49avla legislatura en l’istor­

gia da la confederaziun svizra. a l’entschatta 

da sia nova perioda d’uffizi da quatter onns sa 

preschenta il cussegl federal nov elegì davant il 

maletg «frühling» da franz gertsch en il museum 

a Burgdorf che porta il num da l’artist e ch’è con­

secrà a sia ovra.

 Questa ultima ovra dal ciclus da maletgs de­

ditgà a las quatter stagiuns simbolisescha la par­

tenza optimistica, plain vigur e forza da la regenza 

svizra en questa nova legislatura. per realisar 

quest maletg «frühling» ha il grond artist bernais 

d’ussa passa otganta onns lavurà var in onn, sco 

er per las autras trais ovras dal ciclus en grond 

format. el ha picturà cun colurs sviluppadas sez or 

da pigments da minerals e terra. ils quatter ma­

letgs mussan tuts il medem guaud davos la chasa 

da l’artist.
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il cussegl federal
La regenza da la svizra sa cumpona dals set commembers dal cussegl federal che 
vegnan elegids da l’assamblea federala per in temp d’uffizi da quatter onns. La 
presidenta da la confederaziun è elegida mo per in onn e vala durant quest temp 
sco prima inter pares, quai vul dir sco emprima tranter persunas da la medema 
posiziun. ella maina las sedutas dal cussegl federal e surpiglia funcziuns spezialas 
da represchentaziun. La chanceliera federala è per uschè dir la schefsecretaria dal 
collegi guvernativ.

eveline Widmer-Schlumpf
presidenta da la confederaziun

Scheffa dal Departament federal  

da finanzas

Commembra da la PBD

Cussegliera federala dapi il 2008

ueli Maurer
vicepresident dal cussegl federal

Schef dal Departament federal da  

defensiun, protecziun da la  

populaziun e sport

Commember da la PPS

Cusseglier federal dapi il 2009

Doris Leuthard

Scheffa dal Departament federal per  

ambient , traffic, energia e commu-

nicaziun

Commembra da la PcD

Cussegliera federala dapi il 2006

Didier Burkhalter

Schef dal Departament federal  

d’affars exteriurs

Commember da la PLD

Cusseglier federal dapi il 2009

Simonetta Sommaruga

Scheffa dal Departament  

federal da giustia e polizia

Commembra da la PSS

Cussegliera federala dapi il 2010

Johann N. Schneider-ammann

Schef dal Departament  

federal d’economia

Commember da la PLD

Cusseglier federal dapi il 2010

alain Berset

Schef dal Departament federal 

da l’ intern

Commember da la PSS

Cusseglier federal dapi il 2012

corina casanova

Chanceliera federala dapi il 

2008

Las partidas guvernativas dapi il 1848

PLD PLD PLD PLD PLD PLD PLD PLD PLD PLD PLD PLD
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PLD PLD PLD PLD PPS PPS PPS PcD PPS PPS PBD PPS

PLD PLD PLS PcD PcD PcD PcD PcD PcD PPS PBD PBD

PLD PcD PcD PcD PcD PcD PcD PcD PcD PcD PcD PcD

1848 1891 1917 1919 1929 1943 1953 1954 1959 2004 2008 2009

La grafica mussa la represchentanza da las partidas en il Cussegl 

federal dapi l’onn 1848: da la supremazia dals liberals che ha durà 

bundant 40 onns, fin a la cumposiziun odierna da la regenza.

42  La Confederaziun en furma concisa



Las incumbensas dal cussegl federal:
Sco autoritad suprema dal pajais è il Cussegl federal en emprima 
lingia responsabel per las activitads guvernativas: el ha perma-
nentamain da
•	valitar	 la	 situaziun	 dal	 svilup	 tranter	 il	 stadi	 e	 la	 societad	 e	

tranter ils eveniments a l’intern dal pajais ed a l’exteriur;
•	circumscriver	las	finamiras	fundamentalas	da	las	activitads	dal	

stadi e definir ils meds ch’i dovra per realisar quellas;
•	planisar	 e	 coordinar	 la	 politica	 da	 la	 regenza	 e	 garantir	 che	

quella vegnia exequida;
•	represchentar	la	Confederaziun	en	Svizra	ed	a	l’exteriur.

Ultra da quai ha il Cussegl federal da survegliar regularmain e si-
stematicamain	l’entira	administraziun	federala	e	da	garantir	l’ac-
tivitad	efficazia,	legala	ed	opportuna	da	quella.	Il	Cussegl	federal	
sa	participescha	er	a	la	legislaziun,	el
•	maina	la	procedura	preliminara	da	la	legislaziun;
•	suttametta	leschas	federalas	e	decisiuns	federalas	a	l’Assamblea	

federala;
•	relascha	ordinaziuns,	uschenavant	che	la	Constituziun	federala	
u	las	leschas	federalas	l’autoriseschan.

Il	Cussegl	federal	elavura	er	il	preventiv	ed	il	quint	dal	stadi.	El	
sa raduna per regla mintg’emna per ina seduta ordinaria; là ve-
gnan	decididas	onn	per	onn	2000	fin	2500	fatschentas.	Ultra	da	
las autras sedutas extraordinarias fixadas a curt termin e tenor 
basegn,	datti	anc	mintg’onn	pliras	sedutas	da	clausura	deditga-
das	a	temas	pli	vasts	e	cumplexs.	Las	sedutas	dal	Cussegl	federal	
maina	 la	presidenta	da	 la	Confederaziun,	durant	 sia	absenza	 il	
vicepresident;	questas	sedutas	duran	tranter	ina	e	diesch	uras.
	 Ils	departaments	e	la	Chanzlia	federala	preparan	las	fatschen-
tas,	ma	il	Cussegl	federal	decida	sco	collegi.	Mintga	commember	
dal Cussegl federal ha ina vusch; la chanceliera federala ha il 
dretg	da	far	propostas	e	da	discurrer,	ma	nagin	dretg	da	vuschar.

La colleghialitad
tenor l’artitgel 177 da la constituziun federala 

è il cussegl federal in’autoritad colleghiala, 

en la quala mintga commember ha ils medems 

dretgs e las medemas obligaziuns.

 mintga mesemna en damaun sa raduna 

il cussegl federal a las sedutas ordinarias; 

durant quellas s’expriman ils commembers 

davart las fatschentas actualas e prendan lur 

decisiuns. per regla evitescha il cussegl fede­

ral da far ina votaziun en il vair senn dal pled; 

las relaziuns da maioritad resultan savens gia 

en la discussiun. Las decisiuns che vegnan 

prendidas a moda confidenziala duain ils cus­

segliers federals alura defender publicamain e 

cun ina suletta vusch, a basa dals arguments 

ch’èn stads decisivs en la discussiun. ils cus­

segliers federals che han damai in’autra opi­

niun che la maioritad, ston sa suttametter a 

las decisiuns dal gremi.

il pled concordanza deriva dal 

latin «concordia», quai che signifitga tant sco 

«unanimitad» u «esser in corp ed in’olma». 

cuntrari a la constituziun na prescriva la con­

cordanza nagina represchentanza eguala da 

las differentas regiuns da la svizra. anzi, ella 

è sa sviluppada durant decennis tras la gronda 

impurtanza accordada a la protecziun da las 

minoritads en svizra.

concordanza na signifitga però betg che tut 

ils commembers dal parlament e da la regenza 

èn u stuessan esser dal medem avis. sia fina­

mira è da garantir che tut las opiniuns sajan 

represchentadas e possian giugar ina rolla 

proporziunala a lur forza electorala.

Furmla magica sa numna la 

cumposiziun dal cussegl federal tenor parti­

das, valaivla dapi il 1959. da lez temp eran las 

partidas per l’emprima giada represchentadas 

en la regenza federala pli u main confurm a lur 

quotas d’electurs: la pss cun 26,3%, la pLd 

cun 23,7% e la pcd cun 23,3% avevan mintga­

mai dus represchentants e la pps cun 11,6% in 

represchentant en il cussegl federal.

 Questa relaziun è sa mantegnida durant 44 

onns. cunquai che la pps ha survegnì en las 

elecziuns dal cussegl naziunal dal 2003 las pli 

bleras vuschs, ha ella obtegnì a cust da la pcd 

ina segunda sedia. ses dus represchentants èn 

però entrads en la partida pBd, fundada da nov 

l’onn 2008. suenter la demissiun da samuel 

schmid e l’elecziun dad ueli maurer il 2009 

dispona la pps puspè d’in cusseglier federal.
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L’OrganisaZiun da L’administraZiun federaLa

Nua che lavuran ils var 
36 400 emploiads federals

Plazzas: 4870

Entradas: 100 334 600.–

Expensas: 2 851 917 500.–

Departament federal 
d’affars exteriurs DFAE

Schef dal departament:

Didier Burkhalter

Secretariat general SG-DFAE 

Secretariat da stadi

Direcziun politica

Direcziun per dretg 
internaziunal public

Direcziun per svilup 
e cooperaziun DSC

Direcziun consulara

Direcziun da 
las resursas

Represchentanzas 
diplomaticas e consularas 
da la Svizra a l’exteriur

Plazzas: 2055

Entradas: 114 415 000.–

Expensas: 18 674 705 000.–

Secretariat general SG-DFI

uffizi federal per l’egualitad 
tranter dunna ed um UFEG

uffizi federal 
da cultura UFC

Biblioteca naziunala 
svizra BN

archiv federal 
svizzer AFS

uffizi federal da 
meteorologia e da 
climatologia MeteoSvizra

uffizi federal da 
sanadad publica UFSP

uffizi federal da 
statistica UST

uffizi federal d’assicuranzas 
socialas UFAS

Secretariat da stadi 
per furmaziun e 
perscrutaziun SFP

Sectur da las Scolas 
politecnicas federalas SPF

institut svizzer per products 
terapeutics Swissmedic

Museum naziunal svizzer MNS

Departament federal 
da l’intern DFI

Schef dal departament:

alain Berset

Plazzas: 2209

Entradas: 589 782 200.–

Expensas: 2 133 423 900.–

Secretariat general SG-DFGP

uffizi federal da 
giustia UFG

uffizi federal da 
polizia Fedpol

uffizi federal da 
migraziun UFM

uffizi federal da 
metrologia METAS

institut federal da 
proprietad intellectuala IPI

institut svizzer da 
dretg cumparativ ISDC

cumissiun federala 
da bancas da gieu CFBG

cumissiun federala per 
dumondas da migraziun CFM

autoritad federala da 
surveglianza en chaussas 
da revisiun ASR

cumissiun naziunala per la 
prevenziun da la tortura CNPT

cumissiun federala da cumpromiss 
per la gestiun da dretgs d’autur
e da dretgs cunfinants CFDC

Departament federal 
da giustia e polizia DFGP

Scheffa dal departament:

Simonetta Sommaruga

Plazzas: 11 201

Entradas: 1 692 806 900.–

Expensas: 6 615 435 100.–

Secretariat general SG-DDPS

auditorat superiur

Defensiun

Protecziun da la populaziun

Sport

armasuisse

Servetsch d’infurmaziun 
da la confederaziun

Departament federal da 
defensiun, protecziun da la 
populaziun e sport DDPS

Schef dal departament:

ueli Maurer

Las organisaziuns marcadas cun colur èn 
per gronda part autonomas. Las indicaziuns 
davart las plazzas ed il budget n’èn perquai 
betg resguardadas en las cifras correspun-
dentas dal departament .



La Confederaziun en furma concisa  45

L’executiva

Plazzas: 7867

Entradas: 63 598 475 100.–

Expensas: 16 669 479 600.–

Secretariat general SG-DFF

administraziun federala 
da finanzas AFF

Secretariat da stadi 
per dumondas finanzialas 
internaziunalas SFI

Organ da direcziun informatica 
da la confederaziun ODIC

uffizi federal da 
persunal UFPER

administraziun 
federala da taglia AFT

administraziun 
federala da duana AFD

uffizi federal 
d’informatica e da 
telecommunicaziun UFIT

uffizi federal per 
edifizis e logistica UFEL

autoritad federala da 
surveglianza dals 
martgads da finanzas FINMA

controlla federala 
da finanzas CFF

administraziun 
federala da l’alcohol AFA

Departament federal
da finanzas DFF

Scheffa dal departament:

eveline Widmer-Schlumpf

cassa federala 
da pensiun Publica

Plazzas: 1979

Entradas: 337 908 000.–

Expensas: 6 522 683 300.–

Secretariat general SG-DFE

Secretariat da stadi 
per l’economia SECO

uffizi federal da 
furmaziun professiunala 
e da tecnologia UFFT

uffizi federal 
d’agricultura UFAG

uffizi federal 
veterinar UFV

uffizi federal per il 
provediment economic 
dal pajais UFPE

uffizi federal 
d’abitaziuns UFAB

Surveglianza 
dals pretschs

Departament federal 
d’economia DFE

Schef dal departament:

Johann N. Schneider-ammann

cumissiun da 
concurrenza CUMCO

institut federal da scola 
auta per la furmaziun 
professiunala IFFP

cumissiun per tecnologia 
ed innovaziun CTI

Plazzas: 1961

Entradas: 806 102 600.–

Expensas: 10 052 249 900.–

Secretariat general SG-DATEC

uffizi federal 
da traffic UFT

uffizi federal 
d’aviatica civila UFAC

uffizi federal 
d’energia UFE

uffizi federal 
da vias UVIAS

uffizi federal 
da communicaziun UFCOM

uffizi federal 
d’ambient UFAM

uffizi federal da 
svilup dal territori ARE

inspecturat federal 
da la segirezza nucleara IFSN

Departament federal per 
ambient, traffic, energia e 
communicaziun DATEC

Scheffa dal departament:

Doris Leuthard

chanzlia federala ChF

Chanceliera federala:

corina casanova

Plazzas: 168

Entradas: 1 060 000.–

Expensas: 65 817 100.–

incumbensà federal per la 
protecziun da datas e per la 
transparenza



La chanzlia federala ChF

Per che nossa democrazia funcziunia insumma
Trais	fin	quatter	giadas	 l’onn	s’expriman	las	Svizras	ed	ils	Sviz-
zers	en	votaziuns	davart	impurtantas	dumondas	politicas	e	min-
tga	quatter	onns	elegian	els	in	nov	parlament.	L’incumbensa	da	la	
Chanzlia	federala	è	da	guardar	che	tut	funcziunia	adina	senza	in-
caps.	Ella	procura	ch’ils	chantuns	e	las	vischnancas	realiseschian	
las	 votaziuns	 a	moda	 correcta,	 faira	 e	 secreta.	 E	 sche	partidas,	
organisaziuns,	 gruppaziuns	 politicas	 u	 persunas	 singulas	 han	
ina	 finamira	 politica,	 vulessan	 damai	midar	 insatge	 en	 Svizra,	
èn	ellas	tar	la	Chanzlia	federala	al	dretg	lieu.	Ellas	vegnan	cus-
segliadas tge instrument ch’è il pli adattà per lur intent u da tge 
ch’ellas	 ston	 star	 attentas,	 sch’ellas	 inoltreschan	 in’iniziativa	 u	
fan	in	referendum.

Novitads per las votaziuns ed elecziuns
Il	 temp	 ch’ins	 steva	 la	 dumengia	 suenter	 ir	 en	 baselgia	 en	 ina	
lunga colonna per metter en l’urna ses cedel da votar u ses cedel 
electoral	 è	 passà.	 Dapi	 il	 1978	 pon	 las	 votantas	 ed	 ils	 votants	
mintgamai dar giu lur cedels gia a partir da la gievgia avant la 
dumengia	da	votaziun.	L’onn	1995	è	per	l’emprima	giada	stà	pus-
saivel	 quai	 ch’è	 oz	 la	 regla:	 la	 votaziun	 per	 correspundenza.	 E	
damaun?	 La	 Chanzlia	 federala	 collavura	 intensivamain	 cun	 ils	
chantuns per permetter a las votantas ed als votants da votar e 
d’eleger	en	l’avegnir	er	via	l’internet.	Ina	fatschenta	spinusa,	cun-
quai	ch’igl	è	 impurtant	d’excluder	mintga	maldiever	sistematic.	
En	 intgins	 chantuns	 è	 la	 votaziun	 electronica	 gia	 vegnida	 exa-
minada	cun	success	ed	en	october	dal	2011	han	per	 l’emprima	
giada	pudì	participar	a	las	elecziuns	dal	Cussegl	naziunal	er	blers	
Svizzers	a	l’ester	via	l’internet.

Per ch’il cussegl federal possia far lavur effizienta
Tenor il program da legislatura e las finamiras annualas che la 
Chanzlia	 federala	 prepara	 ensemen	 cun	 ils	 set	 departaments,	
deliberescha il Cussegl federal mintg’onn tranter 2000 e 2500 
fatschentas.	La	Chanzlia	federala	procura	che	la	populaziun	haja	
a	 disposiziun	 infurmaziuns	 actualas,	 neutralas	 e	 cumplessivas	
davart	las	decisiuns	dal	Cussegl	federal.	Uschia	è	ella	in	impur-
tant scharnier tranter il Cussegl federal ed ils differents departa-
ments,	il	parlament,	ils	chantuns	e	la	populaziun.
	 La	 chanceliera	 federala	Corina	Casanova	maina	 la	Chanzlia	
federala.	La	chanceliera	federala	vegn	elegida	dal	parlament	sco	
las	 cusseglieras	 ed	 ils	 cussegliers	 federals.	 Ella	 po	 participar	 a	
las discussiuns dal Cussegl federal e far cur ch’ella vul propostas 
concernent	ses	sectur.	En	la	Chanzlia	federala	ha	la	chanceliera	
federala	ina	funcziun	cumparegliabla	a	quella	ch’in	commember	
dal	Cussegl	 federal	ha	sco	manader	d’in	departament.	La	chan-
celiera federala vegn sustegnida da dus vicechanceliers e da var 

250	collavuraturas	e	collavuraturs.	Blers	da	quels	èn	spezialists	
fitg	qualifitgads	ed	els	han	a	disposiziun	in’infrastructura	moder-
na.	Actualmain	vegn	sviluppà	in	nov	e	cumplex	program	electro-
nic d’administrar las fatschentas che permetta da reconstruir en 
l’avegnir	er	 sur	blers	onns	cumplettamain	 l’istorgia	e	 redacziun	
da	documents	e	da	fatschentas.

La preparaziun d’ina seduta dal cussegl federal
Las	 sedutas	 dal	 Cussegl	 federal	 cumenzan	 normalmain	mintga	
mesemna – durant las sessiuns mintgamai il venderdi – punctual-
main	 a	 las	 9.00	 en	 la	 stanza	 dal	 Cussegl	 federal	 e	 duran	 per	
regla	tranter	trais	e	tschintg	uras.	Fin	ch’ina	fatschenta	arriva	sin	
ils	pults	da	las	cusseglieras	federalas	e	dals	cussegliers	federals,	
absolva	ella	differentas	staziuns	che	vegnan	tuttas	accumpagna-
das	da	la	Chanzlia	federala.	Cur	ch’in	sboz	dal	departament	re-
sponsabel	ha	terminà	l’uschenumnada	consultaziun	dals	uffizis,	
suttascriva la scheffa dal departament responsabla u il schef dal 
departament	responsabel	 la	proposta	definitiva.	Quella	permet-
ta	alura	a	 las	 collegas	ed	als	 collegas	da	 la	 regenza	da	 s’expri-
mer	 en	 chaussa	 en	 ina	 procedura	 da	 cunrapport.	Quai	 vul	 dir:	
las commembras ed ils commembers dal Cussegl federal pon far 
cuntrapropostas.	Quai	succeda	per	ordinari	en	scrit.	Pir	cur	che	
questa	procedura	è	terminada	e	la	Chanzlia	federala	ha	examinà	
ils	aspects	 formals	e	giuridics	da	 la	 fatschenta,	vegn	 la	dumon-
da integrada en la glista da tractandas d’ina seduta dal Cussegl 
federal.
	 Siond	ch’i	vegnan	tractadas	en	media	100	fatschentas	durant	
mintga	sesida	dal	Cussegl	federal,	èsi	necessari	che	la	seduta	ve-
gnia	manada	a	moda	fitg	structurada.	Uschia	resta	temp	avunda	
per discutar extendidamain davart fatschentas dispitaivlas u du-
mondas	strategicas.

tge che capita suenter la seduta dal cussegl federal

davart	

Immediat	 suenter	 ina	 seduta	 dal	 Cussegl	 federal	 infur-
mescha il vicechancelier andré Simonazzi via las medias 
u directamain sur l’internet la publicitad ed il parlament 
las	 pli	 impurtantas	 decisiuns	 dal	 Cussegl	 federal.	 Quai	

è	 natiralmain	 mo	 pussaivel,	 cunquai	 che	 las	 communicaziuns	
correspundentas	 èn	 vegnidas	 preparadas	 gia	 avant	 la	 sesida.	
Simonazzi,	 il	pledader	dal	Cussegl	 federal	e	 responsabel	per	 la	
communicaziun,	dat	vinavant	d’in	cuntin	gia	durant	la	seduta	las	
decisiuns	da	la	regenza	sin	notizias	scrittas	a	maun	al	servetsch	
d’infurmaziun	da	la	Chanzlia	federala	che	coordinescha	las	com-
municaziuns	 a	 las	medias	 en	 scrit.	 La	 conferenza	 da	 pressa	 en	
il center da medias ha lieu gist suenter las sedutas dal Cussegl 
federal.	 Quella	 vegn	 er	 transmessa	 live	 en	 l’internet	 sin	 www.
tv.admin.ch.
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conclus federals r

Las	 decisiuns	 dal	 Cussegl	 federal	 notescha	 l’auter	 vice-
chancelier, thomas Helbling,	ch’accumpogna	er	lur	realisa-
ziun.	El	procura	tranter	auter	ch’ils	sbozs	da	leschas	e	da	

edigids dal Cussegl federal vegnian publitgads 
en	 il	 Fegl	 uffizial	 federal	 en	 tudestg,	 franzos	 e	 talian.	 La	 Col-
lecziun	uffiziala	da	las	leschas	federalas	cumpara	mintg’emna	e	
cumpiglia	 las	 leschas	 ed	 ordinaziuns	 novas	 e	 modifitgadas;	 la	
Collecziun	sistematica	dal	dretg	federal	vegn	actualisada	perma-
nentamain	e	correspunda	cumplainamain	al	dretg	vertent	actual.	
La	 collecziun	 dal	 dretg	 è	 indispensabla	 per	 las	 giuristas	 ed	 ils	
giurists,	ma	er	per	bleras	persunas	privatas.	Quai	demussa	il	fatg	
che las versiuns electronicas da questas ovras vegnan consulta-
das online mintga di fin a 500 000 giadas!

Las linguas che fan il stadi
En	in	pajais	pluriling	sco	la	Svizra	ston	l’entir	dretg	e	tut	ils	im-
purtants	texts	dal	parlament,	da	la	regenza	e	da	l’administraziun	
star	a	disposiziun	en	versiuns	correctas	en	las	linguas	uffizialas.	
Ils	Servetschs linguistics centrals	da	la	Chanzlia	federala	procuran	
per	leschas,	ordinaziuns	e	contracts	internaziunals	uschè	simpels	
e	chapaivels	sco	pussaivel	en	las	linguas	naziunalas	tudestg,	fran-
zos	e	talian.	Blers	texts	da	la	Confederaziun	vegnan	oz	er	transla-
tads	en	rumantsch	ed	englais.

Publicaziuns en ediziuns da milliuns
Trais	 fin	 quatter	 emnas	 avant	 mintga	 votaziun	 retschaivan	 las	
passa	tschintg	milliuns	persunas	cun	dretg	da	votar	en	Svizra	ina	
broschura che preschenta a moda bain chapaivla ils projects da 
votaziun.	 Ina	 gruppa	 da	 lavur	 sut	 la	 batgetta	 dal	 pledader	 dal	
Cussegl	federal	prepara	questas	explicaziuns	en	stretga	collavu-
raziun	cun	il	departament	responsabel.	Il	Cussegl	federal	discu-
tescha	 ed	 approvescha	 quellas.	 Tenor	 analisas	 da	 las	 votaziuns	
federalas	apprezieschan	las	votantas	ed	ils	votants	fitg	il	carnet	
da	votar.	Var	70	pertschient	da	las	votantas	e	dals	votants	utili-
seschan	quel	carnet	sco	funtauna	d’infurmaziun.	En	occasiun	da	
las	 elecziuns	dal	Cussegl	 naziunal	 che	han	 lieu	mintga	quatter	
onns	edescha	la	Chanzlia	federala	er	ina	broschura	en	colur	sco	
instrucziun	electorala	e	pitschna	instrucziun	civica.

Las ideas politicas na tutgan betg en chabgia
En	 sias	 stentas	 da	 svegliar	 l’interess	 per	 la	 politica	 da	 tantas	
persunas sco pussaivel e da communitgar a moda chapaivla ed 
attractiva,	 organisescha	 la	 Chanzlia	 federala	 ensemen	 cun	 ils	
Servetschs	dal	Parlament	en	il	«Käfigturm»	istoric	situà	amez	la	
citad	da	Berna	in	Forum	politic.	Là	vegnan	visitadras	e	visitaders,	
classas	 da	 scola,	 turists	 e	 passants	 confruntads	 cun	 dumondas	

politicas	en	moda	animanta.	Exposiziuns	tematicas	vegnan	cum-
plettadas	da	referats,	da	discussiuns	al	podium	e	da	films.	En	il	
«Käfigturm»	 stat	 ultra	 da	 quai	 a	 disposiziun	 als	 visitaders	 bler	
material	d’infurmaziun,	partidas	ed	organisaziuns	pon	realisar	en	
las	localitads	sesidas	ed	occurrenzas	pli	pitschnas.

il topcader sut la marella
Tschert	ch’i	n’è	betg	agreabel	da	laschar	analisar	sia	reputaziun,	
ma	 ils	 topcaders	da	 la	Confederaziun	èn	obliads	d’absolver	 ina	
controlla	da	segirezza	da	lur	persuna.	Il	servetsch	spezialisà	cum-
petent	per	questas	controllas	fa	part	da	la	Chanzlia	federala.	Las	
interrogaturas	ed	ils	interrogaturs	dal	servetsch	spezialisà	erue-
schan	tar	candidatas	e	candidats	per	 ils	pli	auts	uffizis	admini-
strativs	(per	exempel	directurs	da	departaments),	sch’ins	pudess	
metter	els	sut	squitsch	causa	lur	relaziuns	persunalas.	En	il	rom	
da	las	controllas	da	segirezza	vegnan	analisads	risicos	sco	gronds	
indebitaments,	denunzias	penalas	u	condemnaziuns.	Il	servetsch	
spezialisà	suttastat	als	servetschs	interns	da	la	Chanzlia	federala.	

stiun	da	

En	 quest	 sectur	 sut	 la	 batgetta	 da	 Hans-Rudolf Wenger,	
in	 commember	 da	 la	 direcziun	 da	 la	 chanzlia,	 lavuran	
var	 50	 persunas	 incl.	 9	 emprendists	 en	 ils	 secturs	 ge-
persunal,	contabilitad	e	finanzas,	logistica,	administra-

ziun	 electronica,	 informatica,	 servetsch	 da	 salters,	 occurrenzas	
e	retschaviments	en	la	Chasa	dals	von	Wattenwyl	ed	en	la	resi-
denza	«Lohn»	e	per	la	conferma	d’autenticitad	da	suttascripziuns	
d’autoritads	estras.

Stgaffir transparenza e 
proteger la sfera privata www.derbeauftragte.ch

Incumbensà: 
Hanspeter thür

Plazzas: 
24

Entradas: –
Expensas: 4 427 600.–

la	publicaziun	e	l’utilisaziun	da	sias	datas	persunalas.	La	Lescha	
davart	 la	protecziun	da	datas	 statuescha	quest	dretg.	Ella	defi-
nescha	las	cundiziuns	per	il	diever	da	nossas	datas	tras	persunas	
privatas,	 autoritads	 statalas	u	 firmas.	 L’Incumbensà	 federal	 per	
la	protecziun	da	datas	e	per	la	transparenza	IFPDT	surveglia	che	
questa lescha vegnia observada e cusseglia tar dumondas con-
cernent	la	protecziun	da	datas	e	tar	problems	en	connex	cun	la	
Lescha	da	 transparenza	per	 la	quala	 el	 è	medemamain	 respon-
sabel.	A	basa	dal	princip	che	l’agir	dal	stadi	sto	en	general	esser	
transparent	e	public,	pon	 las	burgaisas	ed	 ils	burgais	pretender	
invista	en	documents	da	 l’administraziun	 federala	cun	 ina	 sim-
pla	dumonda.	Sche	l’autoritad	pertutgada	na	vul	betg	dar	access	
a	 las	 infurmaziuns	dumandadas,	pon	ins	consultar	 il	 IFPDT	sco	
intermediatur.	La	pagina	www.derbeauftragte.ch	porscha	ulteri-
uras	infurmaziuns	en	tudestg.

Chanceliera federala:  
corina casanova 
Vicechanceliers: Thomas Helbling, André Simonazzi

Chasa federala vest , 3003 Berna
031 322 37 91
Responsabels per l’ infurmaziun: Ursula Eggenberger, Claude Gerbex
www.bk.admin.ch
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L’executiva

        

Mintga	uman	ha	en	general	il	dretg	da	decider	sez	davart	

http://www.bk.admin.ch
http://www.derbeauftragte.ch
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Departament federal  
d’affars exteriurs DFAE

ils retgs vegnan
Sa il chaun «Rex» ch‘i discurran ussa lura gist il retg Juan 

Carlos I e la presidenta da la Confederaziun en il micro-
fon da quest pult per ludar las bunas relaziuns tranter 

lur dus stadis? 
 Probablamain betg; ma el sa be precis tge che ses patrun 
Martin Messerli spetga ussa dad el: ch’el chattia objects du-
bius – per exempel material explosiv u bumbas spizzulentas 
– tut quai che pudess disturbar la visita uffiziala dal retg e da 
la regina da la Spagna.
 Entant ch’il patrun e ses chaun dal Servetsch federal da 
segirezza inspecteschan quasi mintga millimeter da la sala 
dals pass pers en la Chasa federala, rasa Eligius Caminada da 
l’Uffizi federal per edifizis e logistica ora custaivels tarpuns 
d’orient en il corridor. Priska Moser e Philipp Baeriswyl dal 
DFAE coordineschan tut las lavurs e surveglian tranter auter 
l’urden da seser tar il retschaviment da las majestads tras la 
regenza svizra: Tgi che sesa nua è reglà en detagl da l’urden 
ierarchic protocollar.
 Ils retschaviments uffizials da schefs da stadis – sco quest 
qua en matg dal 2011 – èn organisads tenor tradiziuns e reglas 
diplomaticas che sa sumeglian fitg en tut ils pajais da l’Europa: 
Uschia èn parts obligatoricas da la ceremonia tenor conven-
ziuns internaziunalas tant il defilé d’ina cumpagnia d’onur sco 
er in banchet. 
 Tar nus han lieu mintg’onn in fin dus retschaviments uffizials  
che duran mintgamai dus dis. Il segund di è il program liber, 
savens vegn organisada ina excursiun. Percunter è l’emprim di 
structurà tenor in urden uffizial: Il Cussegl federal in corpore 
salida il giast cun onurs militaras, per regla sin la Plazza fede-
rala. Siond che la regenza svizra na posseda nagin sez uffizial 
– sco per exempel la Chasa alva a Washington u il Palast da 
l’Elysée a Paris – ha il retschaviment lieu en la Chasa federala. 

Priska Moser e Philipp Baeriswyl lavuran en la Secziun ceremonias e 
visitas da la Divisun protocol ed èn duas da las var 5200 persunas 

emploiadas en il Departament federal d’affars exteriurs DFAE
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Departament federal 
d’affars exteriurs DFAE

Il	DFAE	represchenta	ils	interess	da	la	Svizra	a	l’exteriur.	El	defi-
nescha	e	coordinescha	la	politica	exteriura	da	la	Svizra.	Sias	ac-
tivitads sa basan sin las suandantas tschintg finamiras politicas:
•	mantegnair	l’independenza	e	la	prosperitad	da	la	Svizra
•	mitigiar	la	povradad	e	la	miseria	en	il	mund
•	respectar	ils	dretgs	umans	e	promover	la	democrazia
•	promover	la	convivenza	paschaivla	dals	pievels	
•	mantegnair	las	basas	da	vita	natiralas

Secretariat general SG-DFAE
Secretari general:  
Benno Bättig

Plazzas: 
114

Entradas: –
Expensas: 8 517 000.–

Il	Secretariat	general	è	il	post	da	stab	dal	DFAE.	El	su-
stegna e cusseglia il schef dal departament en sia lavur quoti-
diana.	En	spezial:
•	 coordinescha	el	 las	 fatschentas	entaifer	 il	departament	per	 il	
parlament	ed	il	Cussegl	federal	(controlling	strategic,	
management da ristgas e controlla interna);
•	infurmescha	el	la	publicitad	davart	las	activitads	dal	departa-

ment;
•	garantescha	el	l’egualitad	da	las	schanzas	en	il	DFAE;	
•	 verifitgescha	el	 l’efficacitad	da	 la	direcziun	 interna	 e	dals	 si-

stems da controlla per l’entir champ d’incumbensas dal depar-
tament.
Plinavant	èn	subordinads	al	Secretariat	general	la	Preschientscha 
Svizra	ch’è	responsabla	per	la	percepziun	da	la	Svizra	a	l’ester,	il	
Center da cumpetenza per la politica exteriura culturala che s’oc-
cupa da la strategia da cultura e da las dumondas politicas dal 
DFAE	en	connex	cun	la	cultura	e	la	Revisiun	interna	DFAE	che	re-
alisescha	controllas	independentas	en	tut	las	domenas	dal	DFAE.

Secretariat da stadi
Secretari da stadi: 
Peter Maurer

Plazzas: 
252

Entradas: –
Expensas: 286 961 000.–

Il	Secretariat	da	stadi	gioga	ina	rolla	decisiva	per	il	svi-
lup	e	la	planisaziun	da	la	politica	exteriura	per	mauns	dal	schef	
dal	DFAE.	 Il	 Secretariat	 da	 stadi	 vegn	 sustegnì	 da	 la	Direcziun	
politica,	 che	 suttastat	 al	 secretari	 da	 stadi,	 en	 l’elavuraziun	 da	
strategias	e	da	concepts	per	la	politica	exteriura.	Il	secretari	da	
stadi	po	represchentar	il	schef	dal	DFAE	tant	a	l’extern	sco	er	a	
l’intern.	Sia	activitad	cumpiglia	la	tgira	da	las	relaziuns	bilatera-
las	da	 la	Svizra	cun	auters	pajais.	Ulteriurs	dossiers	 impurtants	
èn	la	collavuraziun	cun	l’ONU,	il	svilup	da	las	relaziuns	cun	l’UE	e	
la	politica	da	segirezza	e	da	pasch	inclusiv	la	politica	da	dischar-
mament.	Il	Protocol diplomatic ed il Biro d’integraziun (BI) fan er 
part	dal	Secretariat	da	stadi.	Il	BI	è	il	center	da	cumpetenza	da	la	
Confederaziun	per	dumondas	areguard	l’integraziun	en	l’Europa	
e	coordinescha	las	relaziuns	cun	l’Uniun	europeica.

Direcziun politica
Schef: 
Peter Maurer, secretari da stadi e 
directur politic

Plazzas e budget: 
cuntegnids en las cifras dal 
Secretariat da stadi

Valitar	las	sfidas	globalas,	sviluppar	strategias	da	la	politica	exte-
riura,	eruir	 ils	 territoris	da	crisa	e	da	 tensiuns:	en	 la	Direcziun	
politica	sa	concentreschan	tut	las	infurmaziuns	che	permettan	da	
far	valair	ils	interess	da	la	Svizra	a	l’exteriur.	Ella	concepescha	la	
politica	exteriura	ed	è	il	post	suprem	per	tut	las	represchentanzas	
a	 l’exteriur.	 La	Direcziun	 politica	 sa	 cumpona	 da	 tschintg	 divi-
siuns geograficas e da tschintg divisiuns tematicas:
•	Divisiun	Europa,	Asia	Centrala,	Cussegl	d’Europa,	OSCE
•	Divisiun	Orient	Central	ed	Africa	dal	Nord
•	Divisiun	Africa/Subsahara	e	Francofonia
•	Divisiun	Asia	e	Pacific
•	Divisiun	Americas
•	Divisiun	Naziuns	unidas	ed	organisaziuns	internaziunalas
•	Divisiun	segirezza	umana
•	Divisiun	politicas	exteriuras	sectorialas
•	Divisiun	politica	da	segirezza	e	gestiun	da	crisas
•	Divisiun	fatschentas	e	protocol

Direcziun per dretg internaziunal public
Directur: 
valentin Zellweger

Plazzas: 
47

Entradas: 450 000.–
Expensas: 5 047 700.–

Il	dretg	internaziunal	public	furma	la	basa	per	la	convi-
venza	paschaivla	dals	stadis.	 Ina	politica	exteriura	che	respecta	
las	normas	internaziunalas	è	credibla	e	previsibla.	Per	la	politica	
exteriura	da	 la	Svizra	è	 il	dretg	 internaziunal	 ina	basa	da	refe-
renza	impurtanta.
	 La	Direcziun	per	dretg	internaziunal	public	(DDIP),	la	«con-
scienza	 giuridica»	 dal	 DFAE	 ed	 il	 center	 da	 cumpetenza	 da	 la	
Confederaziun	per	 il	dretg	 internaziunal,	procura	che	 la	Svizra	
respectia	sias	obligaziuns	dal	dretg	internaziunal,	tant	sin	plaun	
naziunal	 sco	 er	 internaziunal.	 Ella	 participescha	 a	 las	 negozia-
ziuns	da	contracts	internaziunals,	a	la	stipulaziun	e	la	realisaziun	
da	quels	e	s’engascha	per	la	promoziun	e	l’observaziun	dal	dretg	
internaziunal.	 En	pli	 fa	 ella	 era	 valair	 ils	 dretgs	 da	 la	 Svizra	 a	
l’exteriur.
	 La	DDIP	sa	deditgescha	a	numerus	 temas,	 tranter	auter	per	
exempel	a	la	neutralitad,	als	dretgs	umans,	al	dretg	internaziunal	
umanitar,	a	dumondas	giuridicas	en	connex	cun	la	cooperaziun	
transcunfinala,	a	prerogativas	ed	 immunitads,	al	 tractament	da	
facultads	da	potentats	u	a	la	navigaziun	sin	il	Rain	u	sin	la	mar.	
Ultra	da	quai	coordinescha	 la	DDIP	 las	activitads	da	 la	politica	
exteriura	per	cumbatter	il	terrorissem	e	tgira	las	relaziuns	cun	il	
Principadi	dal	Liechtenstein.
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Direcziun per svilup 
e cooperaziun DSC www.deza.admin.ch

Directur: 
Martin Dahinden

Plazzas: 492
Persunal local: 876

Entradas: – 
Expensas: 1 849 345 100.–

La	 Svizra	 gida	 sco	 previs	 en	 la	 Constituziun	 federala	 a	
mitigiar	la	miseria	e	la	povradad	en	il	mund,	a	respectar	ils	dretgs	
umans,	a	promover	la	democrazia	e	la	convivenza	paschaivla	dals	
pievels	ed	a	mantegnair	las	basas	da	vita	natiralas.
	 La	Direcziun	per	svilup	e	cooperaziun	DSC	realisescha	quest	
mandat en quatter secturs d’activitad:
•	agid	umanitar;
•	cooperaziun	regiunala;
•	cooperaziun	globala;
•	cooperaziun	cun	l’Europa	orientala	e	cun	ils	novs	stadis	da	l’UE.
 L’agid umanitar sustegna las victimas da crisas e conflicts e pro-
mova	mesiras	da	prevenziun.	Cun	il	Corp	svizzer	d’agid	umanitar	
(CSA)	salva	quest	agid	vitas	e	mitigescha	la	suffrientscha	grazia	a	
l’agid	d’urgenza	e	sustegnend	reconstrucziuns	suenter	catastrofas	
natiralas	u	en	zonas	da	conflicts.
	 La	cooperaziun regiunala	realisescha	programs	da	svilup	en	17	
pajais	partenaris	en	l’America	latina,	en	l’Asia	ed	en	l’Africa	ed	en	
tschintg	regiuns	e	pajais	da	conflict.	Ultra	da	quai	è	ella	responsa-
bla	per	la	cooperaziun	cun	las	instituziuns	da	finanziaziun	regiu-
nalas	(bancas	da	svilup).
	 En	 il	 rom	da	 la	cooperaziun globala	collavura	 la	Svizra	en	 ils	
organs	directivs	da	 las	organisaziuns	da	 l’ONU,	d’instituziuns	da	
finanzas	internaziunalas	(sco	la	Banca	mundiala)	e	da	fonds	glo-
bals.	La	Svizra	contribuescha	cun	subsidis	directs	a	la	soluziun	da	
problems	mundials	sco	la	midada	dal	clima,	la	segirezza	alimenta-
ra	e	la	migraziun.
	 La	cooperaziun cun l’Europa orientala promova refurmas politi-
cas	ed	economicas	en	ils	pajais	dal	Balcan	occidental	e	da	la	Com-
munitad dals stadis independents da l’anteriura Uniun Sovietica 
(CSI).	Ella	surveglia	er	 las	contribuziuns	per	l’extensiun	che	van	
als	novs	stadis	da	l’UE.
	 La	lavur	da	la	DSC	cumpiglia	diesch	champs	d’activitad:	la	sa-
nadad,	la	furmaziun,	l’aua,	il	stadi	da	dretg	e	la	democrazia,	la	mi-
graziun,	l’agricultura	ed	il	svilup	rural,	l’economia	e	l’occupaziun,	
l’ambient	e	la	protecziun	dal	clima,	la	prevenziun	e	la	transfurma-
ziun	da	conflicts	e	l’integraziun	economica.

Direcziun consulara 
Directur: 
Gerhard Brügger

Plazzas: 
35

Entradas: –
Expensas: 3 525 000.–

La	Direcziun	consulara	(DC)	considerescha	 la	mobilitad	
globala	creschenta.	Ella	concentrescha	ils	servetschs	consulars	e	
garantescha	 sco	 post	 da	 consultaziun	 central	 in	 service	 public	
optimal.	La	DC	ha	trais	partiziuns:	

•	 Il	 Center	 d’infurmaziun	 publica	 sustegna	 las	 ambassadas	 ed	
ils	consulats	da	la	Svizra	a	l’exteriur	e	s’occupa	da	l’assistenza	
telefonica	DFAE,	il	post	central	per	dumondas	ed	infurmaziuns	
davart	 ils	 servetschs	 consulars	 (tel.:	 0800	 247	 365,	 e-mail:	
helpline@eda.admin.ch).
•	 Il	 delegà	 per	 las	 relaziuns	 cun	 ils	 Svizzers	 a	 l’ester	 tgira	 ils	
interess	da	las	Svizras	e	dals	Svizzers	a	l’ester	ed	infurmescha	
davart	il	tema	«viver	a	l’ester».
•	 La	Divisiun	 strategias,	 sviluppaziuns	 e	 cunvegnas	 consularas	
garantescha	che	las	ambassadas	svizras	a	l’exteriur	hajan	a	di-
sposiziun	ils	instruments	necessaris	per	garantir	in	service	pu-
blic	accessibel	ed	effizient.

Direcziun da resursas DR
Directura:
Helene Budliger artieda

Plazzas: 
465

Entradas: –
Expensas: 261 870 200.–

La	Direcziun	da	resursas	(DR)	è	il	center	da	cumpetenza	
e	 da	 servetschs	 dal	 DFAE	 per	 tut	 las	 dumondas	 pertutgant	 las	
resursas.	Ella	ha	trais	incumbensas	principalas:
•	Ella	è	responsabla	per	l’administraziun	e	la	gestiun	da	las	resur-
sas	 (persunal,	 finanzas,	 logistica,	 informatica,	etc.)	e	procura	
che	quellas	vegnian	impundidas	effizientamain.
•	Ella	tgira	la	rait	da	represchentanzas	diplomaticas	e	consularas	
da	la	Svizra	a	l’exteriur.	Ella	è	responsabla	per	proteger	questas	
represchentanzas	e	 lur	persunal	e	per	garantir	 la	communica-
ziun	e	la	coordinaziun	da	rait	externa	cun	la	centrala	a	Berna.
•	Ella	creescha	las	premissas	per	ina	gestiun	profitabla	da	las	re-
preschentanzas	svizras	a	l’exteriur.
La	legislaziun,	l’applicaziun	dal	dretg	e	la	cussegliaziun	giuridica	
per	il	departament	(cun	excepziun	dal	sectur	dal	dretg	interna-
ziunal	 public)	 tutgan	 er	 tar	 las	 incumbensas	da	 la	DR.	Ad	 ella	
suttastat la Centrala da viadis da la Confederaziun che organise-
scha	e	cumpra	viadis	uffizials	internaziunals	per	l’entira	admini-
straziun	federala.

Represchentanzas diplomaticas 
e consularas da la Svizra a l’exteriur

Plazzas:  932
Persunal local: 1657

Entradas: 99 884 600.–
Expensas: 436 651 500.–

Var	150	represchentanzas	 tgiran	 ils	 interess	da	 la	Svizra	envers	
auters	stadis	ed	organisaziuns	internaziunalas.	Ellas	prestan	nu-
merus	servetschs	per	ils	Svizzers	a	l’ester	e	per	l’economia.	Las	re-
preschentanzas	a	l’exteriur	consistan	d’ambassadas,	da	consulats	
generals,	da	missiuns	multilateralas	e	da	biros	da	cooperaziun.

Schef dal departament: 
Didier Burkhalter 

Chasa federala vest , 3003 Berna
031 322 31 53
Responsabel per l’ infurmaziun: Jean-Marc Crevoisier
www.eda.admin.ch
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Departament federal  
da l’intern DFI

Stgazis da 
temps passads

en la glisch dal di allontanescha Nikkibarla Calonder finas 
particlas da pulvra d’in retgam da launa tardmedieval. 
Per questa lavur porta la conservatura e restauratura 

guants da protecziun or da gumma nitrilica ed ella utilisescha 
in tschitschapulvra spezial cun ina microtibla. Sia collega Ka-
tharina Schmidt-Ott vul pigliar sut la marella ils buttuns da 
metal d’in vestgì.
 Ch’i sa tractia da tapissarias u da vestgadira sco per exem-
pel ils culiers tschurriclads davantvart sin la fotografia – la 
conservaziun da textilias anticas pretenda ina premura ex-
traordinaria. Gia ch’ellas èn pel pli vegnidas duvradas sur 
onns, èn ellas savens en in stadi precar: Tschertas textilias èn 
sblatgidas u daventadas rumpaivlas, autras èn donnegiadas 
da miffa u da chamulaunas ed anc autras èn destabilisadas 
causa lur structura cumplexa da materialias che sa dissolvan 
en ritmus divers.
 Ma tut las textilias anticas u pli novas che vegnan conserva-
das qua cun attenziun e cun metodas spezialisadas èn degnas 
da vegnir perscrutadas, conservadas e restauradas sche ne-
cessari. Ensemen cun millieras d’auters objects inventarisads 
qua represchentan ellas il patrimoni cultural da noss pajais.
En il Center da las collecziuns ad Affoltern am Albis vegnan 
conservads tut ils objects surdads a la tgira dal Museum na-
ziunal svizzer – qua chattan ins tut, da pizs da frizzas dal temp 
dals palissaders al cliniez dals Helvets, dals alumbards dals 
Confederads a l’emprima Swatch.
 Sco perditgas preziusas dals temps passads duain quests 
objects esser accessibels a la publicitad e promover la cha-
pientscha per noss’istorgia – per exempel en exposiziuns dal 
Museum naziunal svizzer a Turitg, en il Château de Prangins 
ubain en il Forum da l’istorgia svizra a Sviz.

Nikkibarla Calonder e Katharina Schmidt-Ott lavuran en il Center 
da las collecziuns dal Museum naziunal svizzer ed èn duas da las var 
2400 persunas emploiadas en il Departament federal da l’intern DFI
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Departament federal 
da l’intern DFI

Secretariat general SG-DFI www.edi.admin.ch

Secretari general: 
Lukas Bruhin

Plazzas:  
65

Entradas: 1 490 000.–
Expensas: 122 355 200.–

Il	Secretariat	general	è	responsabel	per	la	planisaziun,	la	
coordinaziun	e	 la	 controlla;	 el	 funcziuna	 sco	 ina	 sort	 scharnier	
tranter	il	schef	dal	departament	ed	ils	uffizis	federals	e	porscha	
servetschs	 da	 cussegliaziun	 a	 l’entir	 departament.	 La	 partiziun	
da dretg dal Secretariat general è ultra da quai incumbensada da 
survegliar	las	fundaziuns	d’util	public	naziunalas	ed	internaziu-
nalas.	En	il	Secretariat	general	èn	integrads	er	il	secretariat	da	la	
Cumissiun	federala	cunter	il	rassissem,	il	Servetsch	per	il	cumbat	
cunter	 il	 rassissem	e	 l’Uffizi	 federal	per	 l’egualitad	da	persunas	
cun	impediments.

uffizi federal per l’egualitad 
tranter dunna ed um UFEG www.gleichstellung-schweiz.ch

Directura: 
Sylvie Durrer

Plazzas: 
12

Entradas: 26 400.–
Expensas: 8 389 700.–

L’UFEG	è	 responsabel	 a	nivel	 naziunal	 per	 l’egualitad	 e	
schanzas	egualas	tranter	dunnas	ed	umens.	El	s’engascha	surtut	
en	 las	 trais	 domenas	 egualitad	 da	 dretg,	 egualitad	 da	 paja	 tar	
lavur	pajada	ed	egualitad	da	schanzas	tar	lavur	betg	pajada	sco	
er	 cunter	 la	 violenza	 a	 chasa.	Cun	 agids	 finanzials	 sustegna	 el		
posts	da	cussegliaziun	ed	iniziativas	e	projects	privats	e	publics	
per	promover	 l’egualitad	da	 las	schanzas	 tranter	dunna	ed	um.	
Integrà	 en	 l’uffizi	 è	 il	 secretariat	 da	 la	 Cumissiun	 federala	 per	
dumondas	da	las	dunnas.

uffizi federal da cultura UFC www.bak.admin.ch

Directur: 
Jean-Frédéric Jauslin

Plazzas:  
85

Entradas: 1 438 900.–
Expensas: 163 809 500.–

L’UFC	elavura	la	politica	culturala	da	la	Confederaziun.	El	
promova la vita culturala en tut sias varietads e stgaffescha las cun-
diziuns	necessarias,	per	che	quella	possia	s’exprimer	e	sa	sviluppar	
independentamain.	L’uffizi	 sustegna	 la	 lavur	artistica.	Ses	 champ	
d’incumbensas	cumpiglia	il	sustegn	e	la	promoziun	dals	interess	da	
las	differentas	cuminanzas	linguisticas	e	culturalas.	El	sustegna	las	
organisaziuns	da	la	cultura	e	procura	ch’ils	interess	da	la	protecziun	
dal	maletg	dal	 lieu,	da	 la	 tgira	da	monuments	e	da	 l’archeologia	
vegnian	resguardads.	Tar	l’UFC	tutgan	ils	posts	spezialisads	per	art	
spoglià	e	per	il	transfer	da	bains	culturals.	El	administrescha	col-
lecziuns	custaivlas	sco	la	collecziun	d’art	da	la	Confederaziun.

Biblioteca naziunala svizra BN www.nb.admin.ch

Directura: 
Marie-christine Doffey

Plazzas:  
129

Entradas: 345 000.–
Expensas: 38 774 900.–

L’incumbensa	da	la	BN	è	da	collectar,	da	conservar	e	da	
render	accessiblas	tut	las	publicaziuns	stampadas	ed	electronicas	
che	han	in	connex	cun	la	Svizra.	La	BN	tgira	ultra	da	quai	nume-
rusas	collecziuns	spezialas;	las	pli	impurtantas	èn	l’Archiv	svizzer	
da	litteratura	e	la	Collecziun	grafica.	Medemamain	part	da	la	BN	
fa	il	Centre	Dürrenmatt	a	Neuchâtel.

archiv federal svizzer AFS www.bar.admin.ch

Directur: 
andreas Kellerhals

Plazzas:  
55

Entradas: 525 900.–
Expensas: 20 966 700.–

L’AFS	 valitescha,	 conserva,	 intermediescha	 e	 renda	 ac-
cessibels	ils	documents	da	la	Confederaziun	svizra	cun	valur	ar-
chivara.	Sin	ina	lunghezza	da	curunas	da	passa	50	kilometers	e	
sin	 in	spazi	da	12	terabytes	archivescha	el	documents	originals	
sco	la	Constituziun	federala,	documents	administrativs,	fotogra-
fias,	films,	documents	sonors	e	bancas	da	datas.	L’archivaziun	da	
quests documents è indispensabla per garantir la cuntinuitad e la 
transparenza	dal	stadi	da	dretg.	Ella	permetta	a	las	burgaisas	ed	
als burgais da controllar democraticamain l’activitad da la regen-
za	e	da	l’administraziun	ed	ella	è	decisiva	per	diversas	domenas	
da	perscrutaziun.

uffizi federal da meteorologia 
e da climatologia MeteoSvizra www.meteoschweiz.ch

Directur: 
christian Plüss

Plazzas:  
294

Entradas: 32 545 000.–
Expensas: 92 863 600.–

Sco	servetsch	naziunal	da	meteorologia	e	da	climatologia	
porscha	MeteoSvizra	servetschs	per	la	societad	e	per	l’economia.	
MeteoSvizra	surveglia	l’atmosfera	sur	la	Svizra,	elavura	las	previ-
siuns	da	l’aura,	avertescha	las	autoritads	e	la	populaziun	da	ma-
lauras	ed	analisescha	las	datas	climaticas.	Ils	centers	regiunals	a	
Turitg,	Genevra	e	Locarno,	il	center	per	la	tecnica	da	mesiraziun	
a	Payerne	ed	ils	servetschs	da	meteorologia	aviatica	als	eroports	
da	Turitg	e	da	Genevra	furneschan	infurmaziuns	climaticas	fida-
das	ed	els	stattan	en	stretg	contact	cun	lur	clientella	al	lieu.	Sta-
ziuns	da	mesiraziun,	radars	meteorologics,	satellits,	radiosondas	
ed	 auters	 instruments	 da	 teledetecziun	 registreschan	 l’aura	 en	
trais dimensiuns

uffizi federal da sanadad publica UFSP www.bag.admin.ch

Directur: 
Pascal Strupler

Plazzas:  
471

Entradas: 27 251 000.–
Expensas: 2 563 289 300.–

L’UFSP	è	responsabel	cun	ils	chantuns	per	la	sanadad	pu-
blica	e	per	l’elavuraziun	da	la	politica	da	sanadad	naziunala.	Ina	da	
sias	incumbensas	è	da	garantir	e	sviluppar	las	assicuranzas	socia-
las	da	malsauns	e	d’accidents.	L’UFSP	decretescha	las	disposiziuns	
legalas	davart	la	protecziun	dal	consument	(surtut	victualias,	che-
micalias,	 products	 terapeutics,	 products	 cosmetics	 ed	 objects	 da	
diever)	e	surveglia	che	quellas	leschas	vegnian	observadas.	L’uffizi	
è	responsabel	per	la	surveglianza	da	las	malsognas	transmissiblas	
e	per	la	protecziun	cunter	radiaziuns.
	 L’UFSP	 elavura	 programs	 naziunals	 per	 cumbatter	 la	 depen-
denza	(tubac,	alcohol,	drogas)	e	per	promover	la	sanadad,	dirigia	
il	 program	 naziunal	 da	HIV/aids	 e	 reglescha	 la	 furmaziun	 ed	 il	
perfecziunament	da	medis,	dentists,	apotechers,	chiropratichers	e	
veterinaris	 ed	 emetta	 ils	 diploms	 federals.	 El	 è	 responsabel	 per	
la	 legislaziun	e	surveglianza	da	la	segirezza	biologica,	da	la	per-
scrutaziun	vi	da	l’uman	e	da	la	medischina	da	transplantaziun.	El	
represchenta	ils	interess	da	la	Svizra	en	fatgs	da	sanadad	en	orga-
nisaziuns	internaziunalas	ed	envers	auters	stadis.
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uffizi federal da statistica UST www.statistica-svizra.ch

Directur: 
Jürg Marti

Plazzas:  
573

Entradas: 1 910 000.–
Expensas: 169 221 800.–

La	 statistica	 contribuescha	 a	 la	 transparenza	 en	 las	 de-
battas	publicas	 ed	en	 las	discussiuns	politicas.	Perquai	oriente-
scha	 l’UST	davart	 il	 stadi	 ed	 il	 svilup	da	 la	 Svizra	 en	numerus	
secturs	 da	 la	 vita.	 El	 furnescha	 las	 infurmaziuns	 quantitativas	
per	chapir	 il	preschent	e	planisar	 il	 futur.	L’Annuari statistic,	 la	
Survista statistica da la Svizra e surtut il portal d’internet dat-
tan	ina	survista	da	las	infurmaziuns	e	renvieschan	ad	ulteriuras	
statisticas.	Ils	princips	centrals	da	tut	ils	servetschs	da	l’UST	èn	
l’orientaziun	als	basegns	da	la	clientella,	il	caracter	scientific,	la	
protecziun	da	las	datas	e	l’actualitad.

uffizi federal d’assicuranzas socialas UFAS www.bsv.admin.ch

Directur: 
Yves Rossier (fin ils 30-04-2012)

Plazzas:  
270

Entradas: 44 851 100.–
Expensas: 13 034 060 900.–

La	Svizra	dispona	d’ina	rait	dad	assicuranzas	socialas	ef-
ficazia	e	solida.	Quai	sto	restar	uschia	er	en	il	futur	ed	er	en	cas	
da	cundiziuns	economicas	difficilas,	 cunquai	 che	 la	 rait	 sociala	
è	 in	impurtant	element	da	la	pasch	sociala.	L’UFAS	garantescha	
che	la	rait	dad	assicuranzas	socialas	vegnia	tgirada	ed	adattada	
cuntinuadamain	a	las	novas	sfidas	en	ses	secturs	da	cumpetenza	
che	 cumpiglian	 l’AVS,	 l’assicuranza	 per	 invaliditad,	 las	 presta-
ziuns	 supplementaras,	 la	 prevenziun	 professiunala	 (cassas	 da	
pensiun),	l’urden	da	cumpensaziun	dal	gudogn	per	persunas	en	
servetsch	militar	 e	 l’indemnisaziun	en	 cas	da	maternitad	ed	 ils	
supplements	da	famiglia.	Plinavant	è	el	responsabel	a	nivel	fede-
ral	per	 las	domenas	famiglia,	uffants,	giuventetgna	e	glieud	at-
tempada,	relaziuns	tranter	las	generaziuns	sco	er	per	dumondas	
generalas	che	pertutgan	la	politica	sociala.	L’UFAS	controllescha	
la	lavur	dals	organs	executivs.	El	prepara	l’adattaziun	permanen-
ta	da	las	leschas	al	svilup	da	las	realitads	socialas.	Per	part	sur-
piglia	el	sez	la	funcziun	d’in	organ	executiv.	Quai	è	per	exempel	
il	cas	en	il	sectur	da	la	finanziaziun	iniziala	per	la	tgira	d’uffants	
cumplementara	a	la	famiglia.

Secretariat da stadi per 
furmaziun e perscrutaziun SFP www.sbf.admin.ch

Secretari da stadi:
Mauro Dell’ambrogio

Plazzas:  
101

Entradas: 4 031 700.–
Expensas: 2 460 973 400.–

Il	SFP	è	 responsabel	per	 la	preparaziun	e	 la	 realisaziun	
da	la	politica	naziunala	en	ils	secturs	da	la	furmaziun	superiura	
ed	 universitara,	 da	 la	 perscrutaziun	 e	 da	 l’astronautica.	 Ils	 pli	
impurtants	dossiers	da	furmaziun	èn	la	maturitad,	la	promoziun	
da	las	universitads	chantunalas	e	la	preparaziun	e	controlla	dal	
mandat	da	prestaziun	affidà	al	sectur	da	las	Scolas	politecnicas	
federalas.	Il	SFP	investescha	en	la	qualitad	scientifica	da	la	Svizra	
organisond	 ils	meds	 finanzials	 per	 il	 Fond	naziunal	 svizzer,	 las	
academias,	 la	 perscrutaziun	 extrauniversitara,	 la	 participaziun	
en	organisaziuns	da	perscrutaziun	internaziunalas	e	la	collavura-
ziun	en	programs	scientifics	europeics	e	mundials.

Sectur da las Scolas  
politecnicas federalas SPF www.ethrat.ch

President dal cussegl da las SPF: 
Fritz Schiesser

Plazzas:  
13 680

Entradas: –
Expensas: 2 323 764 200.–

Las	 Scolas	 politecnicas	 federalas	 a	Turitg	 e	 Losanna	 ed	
ils	quatter	instituts	da	perscrutaziun	applitgada	–	l’Institut	Paul	
Scherrer	(IPS),	 l’Institut	 federal	per	 la	perscrutaziun	da	guaud,	
naiv	e	cuntrada	(GNC),	l’Institut	federal	per	l’emprova	da	mate-
rial	e	per	la	retschertga	(Empa)	e	l’Insitut	per	la	perscrutaziun	da	
l’aua	dal	sectur	da	las	SPF	(Eawag)	han	18	000	collavuraturas	e	
collavuraturs,	passa	23	000	studentas	e	students/doctorandas	e	
doctorands	e	670	professurs	e	professuressas.	Els	furneschan	pre-
staziuns	scientificas	excellentas.	Questas	instituziuns	èn	reunidas	
en	il	sectur	da	las	SPF	che	vegn	manà	dal	cussegl	da	las	SPF	sco	
organ	da	controlla.
	 Il	cussegl	da	las	SPF	elegì	dal	Cussegl	federal	approva	e	sur-
veglia	 ils	plans	da	 svilup,	 concepescha	 il	 controlling	e	garante-
scha	la	coordinaziun.	El	elavura	il	preventiv	sco	er	il	quint	e	co-
ordinescha	l’administraziun	ed	il	mantegniment	da	la	valur	e	da	
la	funcziun	dals	bains	immobigliars.

 
institut svizzer per  
products terapeutics Swissmedic www.swissmedic.ch

Directur: 
Jürg Schnetzer

Plazzas:  
300

Entradas: 76 260 000.–
Expensas: 74 750 000.–

Swissmedic	è	l’uffizi	spezialisà	per	l’admissiun	e	la	surve-
glianza	da	tut	ils	products	terapeutics.	El	garantescha	che	sulet-
tamain	products	segirs,	effizients	e	d’auta	qualitad	vegnian	sin	il	
martgà	e	contribuescha	uschia	decisivamain	a	la	protecziun	da	la	
sanadad	dals	umans	e	dals	animals.	L’institut	collavura	sin	plaun	
naziunal	ed	internaziunal	cun	autoritads	partenarias.

Museum naziunal svizzer MNS www.nationalmuseum.ch

Directur: 
andreas Spillmann

Plazzas:  
133

Entradas: 4 300 000.–
Expensas: 28 400 000.–

Il	MNS	 è	 in’unitad	 administrativa	 che	 reunescha	 sut	 in	
tetg	 ultra	 dal	 Center	 da	 las	 collecziuns	 ad	 Affoltern	 am	 Albis,	
trais	museums:	 il	Museum	naziunal	svizzer	a	Turitg,	 il	Château	
de	Prangins	ed	il	Forum	da	l’istorgia	svizra	a	Sviz.	Ils	museums	
documenteschan	 en	 lur	 exposiziuns	 permanentas	 l’istorgia	 cul-
turala	da	la	Svizra	a	partir	da	sias	entschattas	enfin	oz	e	dattan	
perditga	da	l’identitad	svizra	e	da	la	diversitad	istorica	e	cultura-
la	da	noss	pajais.

Schef dal departament: 
alain Berset 

Inselgasse 1, 3003 Berna
031 322 80 33
Responsablas per l’ infurmaziun: Ariane Geiser, Katja Zürcher-Mäder
www.edi.admin.ch
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Sut tschiel serrà

i l sguard vers il tschiel vain traversà d’ina giatrera, las paraids èn massi-
vas e glischas: Da qua na mitschan ins betg uschè spert, en sasez pir cur 
ch’ins ha endirà ses chasti. Ed en blers cas po quai durar ditg.

 Tar ina inspecziun d’approvaziun declera Marcel Ruf, il directur da la pra-
schun giustiziala da Lenzburg, ad ina gruppa da quatter persunas las me-
siras da segirezza che rendan quasi impussibla ina fugia or da la nova curt 
da la praschun centrala. Las persunas che taidlan sias explicaziuns èn (da 
sanestra a dretga) il manader da la praschun Bruno Graber ed ils emploiads 
federals John Zwick, Rudolf Bünzli e Claude Véronique Tacchini.
 John Zwick è il vicemanader da la Secziun execuziun da chastis e da me-
siras en l’Uffizi federal da giustia; cun sia collavuratura Claude Véronique 
Tacchini controllescha el ch’ils subsidis federals per l’engrondiment da la 
praschun chantunala sajan vegnids impundids adequatamain. Tenor las di-
rectivas da la Confederaziun ston per exempel las cellas individualas avair 
ina surfatscha d’almain dudesch meters quadrats, avunda glisch dal di ed 
ina ventilaziun natirala.
 La praschun da Lenzburg è ina da las set praschuns serradas en Svizra ed 
ha suenter l’engrondiment 300 cellas. 216 da quellas servan a l’execuziun da 
chastis serrads per umens, 84 plazzas èn destinadas ad arrests d’inquisiziun, 
a la praschunia a temp parzial ed a l’execuziun da chastis curts.
 En ils dus tracts da segirezza èn plazzads ils delinquents privlus. Els 
èn condemnads per malfatgs gravants, il ristg ch’els emprovan da fugir è 
grond. Blers tranter els han malsognas psichicas, èn incalculabels e perquai 
in grond privel – tant per la populaziun sco er per las var 200 persunas che 
lavuran en la praschun e per ils auters praschuniers. 
 La nova praschun centrala dispona er da l’emprima partiziun speziala en 
Svizra per praschuniers en la vegliadetgna da renta.

John Zwick e Claude Véronique Tacchini lavuran en la Secziun execuziun da chastis e 
da mesiras da l’Uffizi federal da giustia ed èn duas da las var 3000 persunas emploiadas 

en il Departament federal da giustia e polizia DFGP

Departament federal  
da giustia e polizia DFGP
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Departament federal 
da giustia e polizia DFGP

Secretariat general SG-DFGP www.ejpd.admin.ch

Secretari general: 
Matthias Ramsauer
Responsabel CSI-DFGP: 
christian Baumann

Plazzas:      106
CSI-DFGP:   190

Entradas SG:  5 892 300.–
Expensas SG: 61 786 500.–
Entradas CSI-DFGP: 78 729 300.–
Expensas CSI-DFGP: 93 654 000.–

Il	 Secretariat	 general	 sustegna	 e	 cusseglia	 la	 scheffa	 dal	 departa-
ment	en	sia	lavur	quotidiana	e	dirigia	la	collavuraziun	da	las	diffe-
rentas parts dal departament: el coordinescha las fatschentas per il 
parlament	ed	il	Cussegl	federal,	infurmescha	la	publicitad	davart	las	
activitads	dal	DFGP	cun	agid	da	las	medias	e	da	l’internet	e	maina	
ed	administrescha	il	persunal	e	las	finanzas	da	l’entir	departament.
	 Dal	DFGP	 fa	er	part	 il	Center da servetschs d’informatica	 (CSI-
DFGP).	Quel	è	responsabel	per	il	svilup	ed	il	funcziunament	da	las	
applicaziuns	d’informatica	per	ils	secturs	da	la	giustia,	da	la	polizia	
e	da	 la	migraziun,	che	vegnan	utilisadas	en	tut	 la	Svizra,	sco	per	
exempel	ils	sistems	da	retschertga	u	il	register	penal.	Ultra	da	quai	
è	suttamessa	al	CSI-DFGP	l’administraziun	dal	Servetsch	da	surve-
glianza	dal	traffic	da	posta	e	da	telecommunicaziun.

uffizi federal da giustia UFG www.bj.admin.ch

Directur:  
Michael Leupold

Plazzas: 
213

Entradas: 20 840 400.–
Expensas: 156 579 700.–

L’Uffizi	federal	da	giustia	(UFG)	elavura	leschas	en	il	sec-
tur	 dal	 dretg	 civil,	 dal	 dretg	 penal,	 dal	 dretg	 da	 scussiun	 e	 da	
concurs,	 dal	 dretg	 privat	 internaziunal	 sco	 er	 dal	 dretg	 public	
ed	 administrativ.	 El	 surpiglia	 entaifer	 l’administraziun	 federala	
ina	funcziun	consultativa	per	tut	ils	affars	da	legislaziun.	L’uffizi	
maina	il	register	penal	svizzer,	ha	la	surveglianza	suprema	dals	
fatgs	 che	 concernan	 il	 register	 da	 commerzi,	 il	 stadi	 civil	 ed	 il	
register	funsil,	la	scussiun,	il	concurs	e	l’execuziun	dal	chasti.	En	
questa	funcziun	conceda	l’UFG	er	contribuziuns	da	construcziun	
als	 chantuns	 per	 ils	 edifizis	 destinads	 a	 l’execuziun	 da	 chastis	
e	da	mesiras.	 Sias	 contribuziuns	 a	 la	 gestiun	d’instituziuns	per	
l’assistenza	 staziunara	 a	 la	 giuventetgna	 gidan	 ultra	 da	 quai	 a	
garantir	la	qualitad	da	la	lavur	educativa.
	 A	nivel	 internaziunal	represchenta	l’uffizi	 la	Svizra	avant	ils	
organs per ils dretgs umans a Strasbourg ed en numerusas orga-
nisaziuns.	Ultra	da	quai	è	el	il	post	central	cumpetent	per	rapi-
ments	internaziunals	d’uffants	e	per	adopziuns	internaziunalas.	
En	pli	collavura	l’UFG	cun	autoritads	da	l’exteriur	en	ils	secturs	
da	l’assistenza	giudiziala	e	da	l’extradiziun.

uffizi federal da polizia Fedpol www.fedpol.admin.ch

Directur:  
Jean-Luc vez

Plazzas: 
768

Entradas: 11 279 900.–
Expensas: 250 468 900.–

Ils	collavuraturs	da	l’Uffizi	federal	da	polizia	(Fedpol)	la-
vuran	 en	 differents	 secturs	 da	 la	 protecziun	 da	 la	 populaziun	 e	
dal	 stadi	 da	 dretg	 svizzer.	 Sut	 la	 direcziun	 da	 la	 Procura	 publi-
ca federala fan els per exempel mintg’onn retschertgas en plirs 
tschients	 cas,	 en	 ils	quals	 la	Confederaziun	è	 responsabla	per	 la	
persecuziun	 penala,	 surtut	 en	 ils	 secturs	 dal	 terrorissem,	 da	 la	
criminalitad	 organisada	 e	 da	 la	 lavada	 da	 daners	 suspectus.	 En	

numerusas	proceduras	sustegnan	ils	collavuraturs	da	Fedpol	er	las	
polizias	chantunalas,	per	exempel	en	il	cumbat	cunter	il	commerzi	
e la cuntrabanda cun umans e cunter la pornografia d’uffants en 
l’internet.
	 Fedpol	è	plinavant	responsabel	per	la	segirezza	da	las	autori-
tads	e	dals	edifizis	da	la	Confederaziun	sco	er	da	persunas	ed	edifi-
zis	protegids	dal	dretg	internaziunal	public.	Ultra	da	quai	è	Fedpol	
responsabel per l’emissiun da passaports e da cartas d’identitad e 
funcziuna	sco	scharnier	tranter	ils	producents,	las	autoritads	ch’e-
mettan	 ils	documents	d’identitad	e	 la	populaziun.	L’uffizi	offra	a	
partenaris	naziunals	ed	internaziunals	ina	structura	naziunala	da	
polizia	che	permetta	servetschs	sco	la	gestiun	da	bancas	da	datas	
per	 l’investigaziun	 da	 persunas	 e	 d’objects	 u	 per	 l’identificaziun	
da	persunas	e	fastizs.	Per	in	cumbat	pli	effectiv	da	la	criminalitad	
transcunfinala	elavura	Fedpol	er	cunvegnas	da	polizia	cun	singuls	
stadis.

uffizi federal da migraziun UFM www.bfm.admin.ch

Directur:  
Mario Gattiker

Plazzas: 
729

Entradas: 53 205 000.–
Expensas: 1 127 670 500.–

Ina	 tgirunza	diplomada	 tudestga	 vul	 lavurar	 a	 l’Ospital	
chantunal	 da	 Cuira	 -	 tge	 prescripziuns	 datti	 per	 ella	 e	 per	 ses	
patrun	da	lavur?	Ina	firma	svizra	vul	emploiar	in	inschigner	da	
l’India	-	qualas	èn	las	premissas	per	engaschar	ina	persuna	d’in	
stadi	ordaifer	 la	UE/AECL?	 Ina	 famiglia	d’Eritrea	dumonda	asil	
en	Svizra	–	tenor	tge	cundiziuns	vegn	approvada	questa	dumon-
da?	En	l’Uffizi	federal	da	migraziun	(UFM)	vegnan	talas	dumon-
das	decididas	di	per	di.	L’uffizi	animescha	uschia	er	il	svilup	da	
las	 basas	 legalas	 en	 las	 domenas	 dal	 dretg	 d’asil,	 dal	 dretg	 da	
persunas	estras,	dal	dretg	da	burgais	e	da	l’integraziun.
	 Ensemen	cun	ils	chantuns	ed	ulteriurs	partenaris	s’engascha	
l’UFM	er	per	ina	convivenza	paschaivla	da	la	populaziun	indige-
na	ed	estra.	 Ils	projects	principals	en	il	rom	da	questas	mesiras	
d’integraziun	vegnan	realisads	en	ils	champs	lingua,	furmaziun	e	
lavur.
 
uffizi federal da metrologia METAS www.metas.ch

Directur:  
christian Bock

Plazzas: 
139

Entradas: 17 125 800.–
Expensas: 44 638 000.–

Ils	products	e	servetschs	svizzers	sa	distinguan	grazia	a	lur	
auta	 qualitad,	 lur	 exactadad	 e	 lur	 perfecziun.	 Per	 cuntanscher	 e	
mantegnair	quest	resultat	sto	nossa	economia	pudair	mesirar,	exa-
minar e valitar cun la precisiun necessaria las caracteristicas da ses 
products	e	da	ses	servetschs.	Sch’i	va	per	crear	in	product	precis,	cal-
cular l’energia electrica u observar limitas en l’ambient: l’economia 
e	la	societad	funcziunan	mo	cun	ina	mesiraziun	correcta.	
	 L’Uffizi	federal	da	metrologia	metta	a	disposiziun	las	mesiras	da	
referenza	da	la	Svizra,	prepara	las	disposiziuns	legalas	necessarias	
e	surveglia	che	quellas	vegnian	observadas.	El	creescha	uschia	en	
Svizra	las	premissas	per	mesiraziuns	ed	examinaziuns	fitg	exactas.
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cumissiun federala da 
bancas da gieu CFBG www.esbk.admin.ch

Directur: 
Jean-Marie Jordan

Plazzas: 
34

Entradas: 401 161 900.–
Expensas: 390 740 800.–

La	Cumissiun	federala	da	bancas	da	gieu	(CFBG)	surve-
glia	las	bancas	da	gieu	en	Svizra.	Ella	controllescha	ch’ils	casinos	
offrian	a	lur	clients	cundiziuns	da	gieu	gistas.	Tranter	auter	con-
trollescha ella che las bancas da gieu adempleschian lur obli-
gaziuns	 en	 connex	 cun	 las	mesiras	 cunter	 la	 lavada	 da	 daners	
suspectus	e	cun	las	prescripziuns	per	la	prevenziun	da	la	depen-
denza	 dals	 gieus.	 La	 CFBG	 incassescha	 plinavant	 las	 taxas	 sin	
bancas	da	gieu	destinadas	principalmain	al	fond	da	gulivaziun	da	
l’AVS.	En	collavuraziun	cun	la	polizia	cumbatta	ella	er	ils	gieus	
da	fortuna	illegals.

institut svizzer da dretg cumparativ ISDC www.isdc.ch

Directura: 
christina Schmid

Plazzas: 
30

Entradas: 1 547 600.–
Expensas: 7 885 500.–

«Mintga	pajais	ha	ses	agen	punct	da	vista»	–	in	fatg	che	
tanghescha	gist	er	la	pitschna	Svizra	che	ha	numerusas	relaziuns	
cun	l’exteriur.	En	cas	da	relaziuns	da	famiglia	internaziunalas	u	
en	il	traffic	economic	po	«l’agen	punct	da	vista»,	numnadamain	il	
dretg	d’in	auter	stadi,	esser	fitg	relevant.	Ma	co	obtegnan	ins	per	
exempel	ina	lescha	dal	Kasachstan	u	ina	decisiun	giudiziala	da	la	
Mongolia?	L’Institut	svizzer	da	dretg	cumparativ	(ISDC)	procura	
per	infurmaziuns	davart	sistems	giuridics	da	l’exteriur	che	servan	
als	 tribunals,	a	 las	autoritads	ed	ad	advocats.	Per	che	 la	Svizra	
possia	profitar	dad	experientschas	d’auters	pajais,	elavura	l’ISDC	
er	models	da	referenza	e	po	dar	impuls	a	la	legislativa.

cumissiun federala da cumpromiss per 
la gestiun da dretgs d’autur
e da dretgs cunfinants CFDC www.eschk.admin.ch

Presidenta: 
Laura Hunziker Schnider

Plazzas e budget cuntegnids en las 
cifras dal Secretariat general

tar	 ella	 ordaifer	 in	 rom	 privat	 sto	 pajar	 ina	 indemnisaziun	 da	
l’autur.	Questa	obligaziun	d’indemnisaziun	vala	er	per	tut	las	au-
tras	domenas	da	 l’activitad	creativa,	 sco	per	exempel	per	ovras	
litteraras	u	audiovisualas.	I	na	vegnan	dentant	betg	indemnisads	
mo	 ils	 auturs	 dad	 ovras	 artisticas,	mabain	 er	 las	 persunas	 che	
represchentan	ellas.	Tut	questas	indemnisaziuns	vegnan	negozia-
das e fixadas sco tariffas tranter las societads che represchentan 
ils dretgs d’autur da mintga domena e las societads dals utilisa-
ders.	 La	Cumissiun	 arbitrala	 federala	 controlla	 ed	 autorisescha	
questas	tariffas.

cumissiun naziunala per la 
prevenziun da la tortura CNPT www.nkvf.admin.ch

President: 
Jean-Pierre Restellini

Plazzas e budget cuntegnids en las cifras 
dal Secretariat general

La	Svizra	ha	 ratifitgà	dal	2009	 il	 protocol	 facultativ	da	
la	Convenziun	cunter	la	tortura	da	l’ONU.	Cunquai	sustegna	ella	

explicitamain	a	las	stentas	internaziunalas	per	cumbatter	la	tor-
tura.	L’incumbensa	da	la	Cumissiun	naziunala	per	la	prevenziun	
da	la	tortura	(CNPT)	è	da	realisar	il	protocol	facultativ	da	l’ONU	
en	Svizra.	Cun	visitas	e	controllas	regularas	en	praschuns	ed	asils	
svizzers	contribuescha	la	cumissiun	a	la	prevenziun	da	la	tortura	
e	d’auters	maltractaments.	En	ella	èn	represchentads	spezialists	
dals	secturs	da	la	medischina,	dal	dretg,	da	la	persecuziun	penala	
e	da	l’execuziun	da	chastis	e	da	mesiras.

cumissiun federala 
per dumondas da migraziun CFM www.ekm.admin.ch

Directur:  
Walter Leimgruber

Plazzas e budget cuntegnids 
en il UFM

La	Cumissiun	federala	per	dumondas	da	migraziun	CFM	
è	vegnida	fundada	dal	Cussegl	federal	il	1.	da	schaner	2008.	En	
ella èn vegnidas fusiunadas l’anteriura Cumissiun federala dals 
esters	 e	 da	 la	 Cumissiun	 federala	 dals	 fugitivs.	 Sco	 cumissiun	
extraparlamentara cusseglia ella il Cussegl federal e l’administra-
ziun	en	dumondas	da	migraziun,	prepara	giudicats	e	recumanda-
ziuns	e	publitgescha	rapports.	La	cumissiun	ha	30	commembers	
che	han	per	gronda	part	lavurà	sezs	en	la	domena	da	la	migra-
ziun.

autoritad federala da surveglianza 
en chaussas da revisiun ASR www.revisionsaufsichtsbehoerde.ch

Directur: 
Frank Schneider

Plazzas: 
21

Entradas: 5 600 000.–
Expensas (cun furmaziun da reservas): 5 600 000.– 

L’Autoritad	federala	da	surveglianza	en	fatgs	da	revisiun	
(ASR)	garantescha	ch’ils	servetschs	da	revisiun	vegnian	fatgs	en	
Svizra	tenor	las	prescripziuns.	Per	quai	maina	ella	in	uffizi	d’ad-
missiun	ed	administrescha	in	register	uffizial	gratuit	per	tut	 las	
persunas ed interpresas che porschan servetschs da revisiun pre-
scrits	da	la	lescha.	Ultra	da	quai	surveglia	ella	er	interpresas	che	
prestan	servetschs	da	revisiun	per	societads	da	chapital	publicas.	
L’ASR	collavura	stretgamain	cun	autras	autoritads	da	surveglian-
za,	cun	las	bursas,	cun	las	autoritads	penalas,	cun	las	dretgiras	
civilas	e	cun	las	autoritads	da	surveglianza	en	fatgs	da	revisiun	
d’auters	stadis.

institut federal da 
proprietad intellectuala IPI www.ige.ch

Directur: 
Roland Grossenbacher

Plazzas: 
209

Entradas: 43 848 000.–
Expensas: 42 745 000.–

Persunas	 creativas	ed	 inventivas	pon	 laschar	 registrar	a	
l’Institut	federal	da	proprietad	intellectuala	(IPI)	lur	innovaziuns	
e	 creaziuns	 per	 proteger	 ellas	 d’imitaziuns:	 Invenziuns	 pon	 ins	
patentar,	nums	pon	ins	registrar	sco	marcas	e	musters	u	furmas	
pon	ins	registrar	sco	designs.	L’IPI	porscha	infurmaziuns	en	l’in-
ternet,	cussegliaziuns	al	telefon	ed	accumpogna	retschertgas	da	
patentas.	Ultra	 da	 quai	 cusseglia	 el	 las	 autoritads	 federalas	 en	
dumondas	da	la	proprietad	intellectuala	e	represchenta	la	Svizra	
en	quest	connex	a	l’ester	ed	en	organisaziuns	internaziunalas.

Scheffa dal departament: 
Simonetta Sommaruga

Chasa federala vest , 3003 Berna
031 322 18 18
Responsabla per l’ infurmaziun: Christine Stähli,
Guido Balmer, Agnès Schenker
info@gs-ejpd.admin.ch
www.ejpd.admin.ch

La Confederaziun en furma concisa  59

L’executiva

                 

         

Tgi che vul copiar u trametter musica ubain represchen-

          

 

mailto:info@gs-ejpd.admin.ch
http://www.ejpd.admin.ch
http://www.esbk.admin.ch
http://www.isdc.ch
http://www.eschk.admin.ch
http://www.nkvf.admin.ch
http://www.ekm.admin.ch
http://www.revisionsaufsichtsbehoerde.ch
http://www.ige.ch


Departament federal  
da defensiun, protecziun da la  
populaziun e sport DDPS

Marc Strasser è il schef da la Secziun biologia en il Labor da Spiez da 
l’Uffizi federal da la protecziun da la populaziun ed ina da las var 

11 800 persunas emploiadas en il Departament federal da defensiun, 
protecziun da la populaziun e sport DDPS

ina fladada 
aria da Spiez

cun in dals bischens che penda dal plafond sa proveda 
Marc Strasser cun aria frestga ch’entra d’ordaifer en 
il Labor da Spiez. En sia mandura da protecziun vegn 

mantegnida permanentamain ina leva surpressiun per evitar 
ch’i entria aria perfin en cas d’in eventual donn, per exempel 
in pitschen stgarp.
 La mondura è cumplettamain ermetica, gea perfin l’entir 
labor è absolutamain ermetic ed impermeabel e stat en ina 
sutpressiun constanta, uschia che insumma nagut na po 
entrar u sortir casualmain al labor, gnanc ina minuscla par-
ticla da pulvra ed anc bler damain virus u bacterias.
 Il Labor da Spiez è deditgà a l’uschenumnada protecziun 
ABC – damai a la protecziun cunter privels atomars, biologics 
e chemics. Sco schef da la Secziun biologia è Marc Strasser 
responsabel per ina diagnosa sperta e precisa dad infecziuns 
u da virus fitg contagius che pon cumparair natiralmain – per 
exempel tar ina epidemia – ubain vegnir derasads intenziu-
nadamain sco arma da tissi.
 Quests ultims onns hai adina puspè dà malsognas privlu-
sas ch’èn sa derasadas entaifer pauc temp sin tut il mund, sco 
per exempel Sars, la grippa d’utschels e la grippa da portgs. 
E tscherts stadis mantegnan vinavant programs d’armas bio-
logicas. Imaginabel è er in attentat terroristic per exempel 
cun virus d’Ebola u d’Antrax.
 Mesiras effectivas ed in tractament medicinic adequat da 
las persunas pertutgadas èn pussaivels pir suenter avair 
identifitgà il microorganissem respectiv.
 Siond che Marc Strasser e ses team lavuran cun virus ex-
trem privlus è la segirezza la prioritad absoluta da lur activi-
tads: Ils umans e l’ambient ston vegnir protegids dal tuttafatg 
da scherms e da virus mortals. Perquai è l’edifizi dal labor 
construì uschia ch’el resista perfin a terratrembels e ch’el è 
16 000 giadas pli ermetic ch’ina chasa minergetica!
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Departament federal 
da defensiun, protecziun da la 
populaziun e sport DDPS

Secretariat general SG-DDPS
Secretaria generala:  
Brigitte Rindlisbacher

Plazzas: 
461

Entradas: 4 762 000.–
Expensas: 102 087 000.–

Las	 incumbensas	dal	 schef	dal	DDPS	èn	 fitg	multifaras.	
Il	Secretariat	general	(SG)	è	in	team	da	spezialistas	e	spezialists	
dals pli differents secturs che sustegna il schef dal departament 
en	sia	 lavur	quotidiana,	ma	che	s’occupa	er	da	la	planisaziun	a	
media	ed	a	lunga	vista.	Il	SG	dirigia,	coordinescha	e	surveglia	il	
diever	da	las	resursas	dal	departament	en	ils	secturs	dal	persunal,	
da	las	finanzas,	dal	dretg,	da	la	politica,	da	la	surveglianza,	dal	
territori	e	da	l’ambient.	El	è	responsabel	per	la	strategia	politica	
da	segirezza,	per	la	communicaziun,	per	la	biblioteca	a	la	Plazza	
Guisan,	per	ils	servetschs	da	translaziun,	per	il	Center	da	donns	
dal	DDPS	e	per	la	segirezza	d’infurmaziuns	e	d’objects	(SIO).

auditorat superiur www.oa.admin.ch

Auditur superiur: 
Brigadier Dieter Weber

Plazzas e budget cuntegnids en las 
cifras dal Secretariat general

L’Auditorat	 superiur	 procura	 –	 independentamain	 dal	
commando	 da	 l’armada	 e	 da	 l’administraziun	 –	 ch’ils	 tribunals	
militars	 possian	 ademplir	 lur	 incumbensa.	 L’auditur	 superiur	 è	
il	schef	da	la	giustia	militara	e	l’accusader	suprem	da	l’armada.	
El	 instradescha	 las	proceduras	penalas	che	 tutgan	 tar	 la	giuris-
dicziun	militara,	 surveglia	quellas	 ed	ademplescha	 tut	 las	obli-
gaziuns	e	tut	ils	ulteriurs	dretgs	processuals	attribuids	ad	el	dal	
legislatur.

Defensiun www.armee.ch

Chef da l’armada: 
cumandant da corp andré Blattmann

Plazzas: 
9218 

Entradas: 355 398 100.–
Expensas: 5 261 593 100.–

Il	segund	«D»	da	l’abreviaziun	DDPS	stat	per	la	«Defen-
siun».	Il	pli	grond	sectur	departamental	è	responsabel	per	la	pla-
nisaziun,	 la	 direcziun	 e	 l’administraziun	 da	 l’armada	 svizra.	 El	
vegn manà dal schef da l’armada en il rang d’in cumandant da 
corp	(general	cun	trais	stailas).	La	gruppa	«Defensiun»	cumpiglia	
il quartier general cun il Stab da l’armada ed il Stab da comman-
do,	las	Forzas	terrestras	e	l’Aviatica	militara,	l’Instrucziun	supe-
riura	dals	 caders	da	 l’armada	 sco	er	 la	Basa	 logistica	e	 la	Basa	
d’agid	al	commando	da	l’armada.
	 Il	Stab	da	l’armada	ha	l’incumbensa	da	realisar	las	directivas	
e	las	ordinaziuns	d’acziun	politicas	sin	il	stgalim	strategic-militar.	
Ultra	 da	 quai	 è	 el	 responsabel	 per	 il	 svilup,	 la	 planisaziun,	 la	
repartiziun	da	las	resursas	e	la	direcziun	da	l’armada.	Il	Stab	da	
commando	planisescha	e	dirigia	la	prontezza	da	la	truppa	ed	ils	
engaschaments,	saja	quai	per	garantir	la	segirezza	dal	World	Eco-
nomic	Forum	WEF	a	Tavau,	per	promover	la	pasch	en	il	Balcan	
(p.ex.	cun	agid	da	la	Swisscoy	en	il	Cosovo)	u	per	gidar	en	cas	da	
catastrofas	(lavinas,	inundaziuns	u	incendis	da	guaud)	en	Svizra	
ed	a	l’exteriur.
	 Ils	 cumandants	 da	 las	 Forzas	 terrestras	 e	 da	 l’Aviatica	mili-
tara,	medemamain	cumandants	da	corp,	han	la	responsabladad	
generala	per	l’instrucziun	e	la	prontezza	da	las	furmaziuns	terre-
stras	ed	aviaticas.
	 L’instrucziun	 ed	 il	 perfecziunament	 dals	 uffiziers	 da	milissa	
e	dals	militars	da	professiun	succeda	en	 il	 rom	da	 l’Instrucziun	
superiura	dals	caders	da	l’armada.	La	Basa	logistica	garantescha	
l’entir	 refurniment	 ed	 il	 retransport	 d’armas,	 da	material	 e	 da	
victualias	sco	er	il	mantegniment	e	l’infrastructura.	Las	gruppas	
da	sanitad	e	da	transport	fan	er	part	da	la	Basa	logistica.	La	Basa	
d’agid	 al	 commando	 furnescha	 tut	 las	 prestaziuns	 electronicas	
necessarias.

Protecziun da la populaziun www.bevoelkerungsschutz.ch

Directur:
Willi Scholl

Plazzas: 
281

Entradas: 14 383 100.–
Expensas: 170 424 900.–

Il	 «P»	da	 l’abreviaziun	DDPS	 stat	 per	 la	 «Protecziun	da	
la	populaziun».	I	sa	tracta	d’in	sistem	civil	per	 il	commando,	 la	
protecziun,	 il	 salvament	 e	 l’agid.	En	 cas	da	 catastrofas	 e	 situa-
ziuns	d’urgenza	segirescha	la	Protecziun	da	la	populaziun	la	col-
lavuraziun	tranter	las	tschintg	organisaziuns	partenarias	polizia,	
pumpiers,	sanadad	publica,	servetschs	tecnics	e	protecziun	civila.	
In	organ	da	commando	communabel	surpiglia	la	coordinaziun	e	
la	direcziun	da	las	acziuns.
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La	protecziun	da	la	populaziun	stat	per	gronda	part	en	la	cumpe-
tenza	dals	chantuns.	La	Confederaziun,	en	emprima	lingia	 l’Uf-
fizi	 federal	da	protecziun	da	la	populaziun	UFPP,	è	responsabla	
per	las	basas	legalas	e	la	coordinaziun,	surtut	en	ils	secturs	da	la	
concepziun,	da	 la	protecziun	ABC	 (privels	 atomars,	 biologics	 e	
chemics),	da	l’avertiment	e	da	l’alarm,	da	l’instrucziun	u	da	l’in-
frastructura	 da	 protecziun.	 La	 Confederaziun	 è	 particularmain	
cumpetenta per il provediment en cas d’in augment da la radio-
activitad,	 situaziuns	d’urgenza	 concernent	 ils	mirs	 da	 fermada,	
epidemias	d’animals	e	d’umans	e	conflicts	armads.
	 A	l’UFPP	èn	suttamess	dus	secturs	cun	incumbensas	spezialas:	
la	Centrala	naziunala	d’alarm	CENAL	cun	sedia	a	Turitg	è	sco	il	
center	da	las	organisaziuns	d’acziun	da	la	Confederaziun	il	post	
da	contact	en	il	sectur	da	la	protecziun	da	la	populaziun.	En	cas	
dad eveniments extraordinaris è ella incumbensada d’avertir las 
autoritads	e	da	valitar	la	situaziun	sin	il	stgalim	da	la	Confedera-
ziun.	En	cas	d’in	augment	da	la	radioactivitad	po	ella	alarmar	la	
populaziun	ed	ordinar	mesiras	da	protecziun.	Il	Labor	da	Spiez	
è	l’institut	svizzer	spezialisà	per	la	protecziun	cunter	privels	ato-
mars,	biologics	e	chemics.	Ses	servetschs	vegnan	dumandads	adi-
na	puspè	er	da	l’ONU	e	d’autras	organisaziuns	internaziunalas.

Sport www.baspo.ch

Directur:
Matthias Remund

Plazzas: 
341

Entradas: 16 502 000.–
Expensas: 199 471 700.–

Il	 «S»	 da	 l’abreviaziun	 DDPS	 stat	 per	 il	 «Sport».	 L’Uffi-
zi	 federal	da	 sport	UFSPO	a	Magglingen	promova	 il	 sport	ed	 il	
moviment	per	l’entira	populaziun.	Sias	activitads	s’orienteschan	
als	effects	positivs	dal	sport	e	dal	moviment:	 la	sanadad,	 l’edu-
caziun,	la	prestaziun,	l’economia	e	la	persistenza.	L’UFSPO	gida	
a	sviluppar	ed	a	concepir	 la	politica	da	sport	naziunala	e	reali-
sescha	 las	 incumbensas	correspundentas.	 Il	program	da	promo-
ziun	 il	pli	 impurtant	da	 l’UFSPO	è	«Giuventetgna	+	sport»,	dal	
qual	profitan	mintg’onn	var	550	000	giuvenils	en	75	disciplinas	
da	sport.	La	Scola	auta	 federala	da	sport	a	Magglingen	SAFSM	
sco	part	da	l’UFSPO	è	in	dals	pli	impurtants	instituts	da	scolaziun	
dal	 sport	 svizzer.	Sias	 cumpetenzas	centralas	cumpiglian	 la	pe-
dagogia,	il	sport	da	junioras	e	juniors	ed	il	sport	d’elita	sco	er	la	
qualitad	en	l’instrucziun	da	sport.	En	quests	secturs	instruescha	
e	perscrutescha	la	SAFSM	ed	offra	divers	servetschs.	A	Magglin-
gen	ed	a	Tenero	maina	l’UFSPO	centers	da	scolaziun,	da	curs	e	
da	trenament	moderns	che	stattan	a	disposiziun	a	scolas	autas,	
associaziuns,	uniuns	e	scolas.

armasuisse www.armasuisse.ch

Schef da l’armament: 
ulrich appenzeller

Plazzas: 
900

Entradas: 1 301 761 700.–
Expensas: 881 858 400.–

Armasuisse	è	 il	center	da	cumpetenza	per	 l’acquisiziun,	
la	 tecnologia,	 las	 immobiglias	 e	 las	 geodatas	 dal	DDPS.	 Arma-
suisse	garantescha	il	provediment	da	l’armada	e	da	la	protecziun	
da	 la	 populaziun	 cun	 sistems,	 vehichels,	 material	 ed	 immobi-
glias.	 Armasuisse	 è	 in	 dals	 dus	 centers	 da	 cumpetenza	 per	 las	
acquisiziuns	da	la	Confederaziun.
	 I	dat	strusch	ina	chasada	svizra	che	na	posseda	betg	in	pro-
duct	dad	Armasuisse,	saja	quai	ina	charta	u	in	atlas	d’auta	qua-
litad	da	 l’Uffizi	 federal	da	 topografia	Swisstopo	u	 l’equipament	
persunal	d’in	schuldà	svizzer.
	 Armasuisse	 cumpiglia	 il	 Stab	 da	 la	 direcziun	 d’interpresa,	
l’Uffizi	federal	da	topografia	Swisstopo	ed	ils	Servetschs	centrals	
sco	er	ils	suandants	secturs	da	cumpetenza:	sistems	da	comman-
do	e	d’exploraziun	(p.ex.	acquisiziun	da	simulaturs);	sistems	ter-
resters	(p.ex.	acquisiziun	da	vehichels	armads);	sistems	aviatics	
(p.ex.	acquisiziun	d’aviuns	per	la	Confederaziun);	acquisiziun	e	
cooperaziun;	scienza	e	tecnologia;	immobiglias	(administrescha	
var	26	000	objects	e	26	000	hectaras	terren	dal	DDPS).
	 Cunquai	che	Armasuisse	s’occupa	da	 las	armas	e	dals	appa-
rats	durant	l’entira	durada	da	diever,	è	ella	er	responsabla	per	lur	
liquidaziun.

                                                                                             
Servetsch d’infurmaziun da la confederaziun 

Directur:
Markus Seiler

Budget e dumber da collavuraturas e 
collavuraturs èn confidenzials

Il	Servetsch	d’infurmaziun	da	la	Confederaziun	(SIC)	ha	
l’incumbensa	legala	da	giuditgar	a	moda	cumplessiva	la	situaziun	
dals	privels	per	la	Svizra.	El	contribuescha	cun	prestaziuns	ope-
rativas	e	preventivas	directamain	a	la	protecziun	da	la	Svizra.	Il	
SIC	rimna	infurmaziuns	cun	meds	dal	servetsch	da	novitads,	ana-
lisescha ed evaluescha quellas e derasa sias enconuschientschas 
e	ses	giudicats	cun	la	finamira	da	metter	a	disposiziun	infurma-
ziuns	relevantas	per	purtaders	da	decisiun	sin	tut	ils	stgalims.	In	
aspect fitg impurtant da questa lavur è d’identifitgar il pli baud 
pussaivel	 las	smanatschas	ed	ils	privels,	ma	er	 las	schanzas	per	
ils	interess	da	la	Svizra.
	 Il	SIC	sa	fatschenta	cun	ils	temas	terrorissem,	proliferaziun,	
extremissem	 violent,	 servetsch	 d’infurmaziun	 scumandà	 e	 cun	
il	 svilup	 da	 la	 segirezza	 en	 las	 differentas	 regiuns	 inclusiv	 ils	
aspects	militars.	El	po	disponer	d’ina	vasta	rait	da	partenaris	na-
ziunals	ed	internaziunals.	Il	SIC	vegn	controllà	da	divers	organs	
da	l’administraziun	e	dal	parlament.

Schef dal departament: 
ueli Maurer 

Chasa federala ost , 3003 Berna
031 324 50 58
Responsabel per l’ infurmaziun: Peter Minder
www.vbs.admin.ch
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Departament federal  
da finanzas DFF

5625 /h

Adrian Richli e Kurt Rohrer lavuran tar Swissmint, ina partiziun autonoma da 
l’Administraziun federala da finanzas ed èn duas da las var 9000 persunas emploiadas  

en il Departament federal da finanzas

tants tschincuns producescha la pressa da munaida en la Munaidaria 
federala Swissmint, damai 45 000 durant in di da lavur d’otg uras. 
L’onn passà ha ella imprimì passa trais milliuns tschincuns sco che 

Kurt Rohrer raquinta, il manader da la munaidaria che stat davosvart.
 Circa mintga diesch, dudesch minutas piglia ses collavuratur Adrian 
Richli ina munaida directamain or da la maschina per la controllar cun la 
marella: Èn las duas varts da la munaida, la fatscha e la cifra, imprimidas 
exactamain? Constat lur posiziun? Co statti cun la grossezza e cun il dia-
meter? Pon ins observar minimas malgulivezzas u pitschnas sfessinas? 
Èn ils urs glimads bain? Il spezialist da l’impressiun zavra exemplars che 
n’èn betg perfects ed eruescha subit il sbagl per al curreger.
 Anc insatge davart il metal: Cur che la valur da l’argient è creschida 
massivamain en ils onns sessanta, valeva tuttenina il material da las mu-
naidas da tschuncanta raps e dad in, dus e tschintg francs dapli che lur 
valur nominala. Lura ha la glieud cumenzà a metter da la vart u perfin a 
luentar las munaidas. Perquai han ins stuì midar lur cumposiziun: Dapi 
quella giada na consista nossa munaida betg pli d’argient pur, mabain 
d’in liament pli bunmartgà d’arom e nichel – sco avant gia las munaidas 
da diesch e da ventg raps.
 Ozendi èn en circulaziun var 4,8 milliardas munaidas svizras, quai che 
correspunda ad in import da passa 2,7 milliardas francs. La quantitad 
da munaida producida diminuescha onn per onn: L’augment constant da 
pajaments electronics e cun cartas da credit sbassa l’impurtanza da la 
munaida dira en noss mintgadi.
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Departament federal 
da finanzas DFF

Secretariat general SG-DFF
Secretari general:  
Jörg Gasser

Plazzas: 
91

Entradas: 1 056 200.–
Expensas: 58 380 400.–

Il	mardi	saira	en	il	«Bernerhof»:	ils	biros	èn	illuminads	e	
dapertut	èsi	 in	grond	travasch.	Ils	departaments	 inoltreschan	lur	
davosas	posiziuns	davart	las	fatschentas	dal	DFF	che	vegnan	trac-
tadas	l’auter	di	en	la	seduta	dal	Cussegl	federal.	Ils	uffizis	dal	DFF	
participads	ad	ina	fatschenta	inoltreschan	lur	consultaziuns	ed	au-
tras	actas	necessarias.	Blers	da	quests	documents	ston	anc	vegnir	
translatads.	En	la	pressa	ed	en	l’internet	vegn	infurmada	la	popu-
laziun	davart	las	fatschentas	dal	Cussegl	federal.
	 Il	SG	planisescha,	coordinescha	e	controllescha	tut	las	fatschen-
tas	dal	DFF	e	sustegna	la	presidenta	da	la	Confederaziun	Eveline	
Widmer-Schlumpf	per	la	realisaziun	da	sias	incumbensas.

Secretariat da stadi per dumondas 
finanzialas internaziunalas SFI  www.sif.admin.ch

Secretari da stadi: 
Michael ambühl

Plazzas: 
36

Entradas: –
Expensas: 16 988 700.–

Las	 dumondas	 finanzialas	 internaziunalas	 èn	 daventa-
das	vi	e	pli	impurtantas	quests	ultims	onns.	Quai	pertutga	er	la	
Svizra.	Per	 far	 frunt	pli	 effizientamain	a	questas	 sfidas	 è	 vegnì	
fundà	 l’onn	2010	 il	SFI.	El	 fa	valair	 ils	 interess	da	 la	Svizra	en	
dumondas	finanzialas,	monetaras	e	fiscalas	internaziunalas	e	re-
preschenta	la	Svizra	–	ensemen	cun	la	Banca	naziunala	–	en	gre-
mis	decisivs	sco	il	Financial	Stability	Board	ubain	il	Fond	monetar	
internaziunal.	 Il	 SFI	 elavura	 las	 cundiziuns	 da	 basa	 per	 che	 la	
Svizra	sco	stadi	disponia	d’ina	plazza	finanziala	ed	economica	se-
gira,	cumpetitiva	e	renconuschida	en	tut	il	mund.	El	presidiescha	
las	tractativas	davart	las	dumondas	fiscalas	tranter	la	Svizra,	l’UE	
ed	auters	partenaris	impurtants.	Il	SFI	sa	participescha	ultra	da	
quai a moda activa a las stentas per cumbatter la lavada da da-
ners	suspectus	e	la	finanziaziun	dal	terrorissem.	

administraziun federala da finanzas AFF www.efv.admin.ch

Directur: 
Fritz Zurbrügg

Plazzas: 
176 excl. Swissmint (25) ed UCC (648)

Entradas: 2 092 930 800.–
Expensas: 6 260 393 500.–

«Betg	dar	ora	dapli	daners	che	quai	ch’ins	gudogna»:	Dal	
2001	ha	 il	 pievel	 incumbensà	 il	 Cussegl	 federal	 ed	 il	 parlament	
da	na	far	pli	nagins	debits.	Quest	«frain	a	l’indebitament»	preten-
da che las expensas na creschian betg pli spert che las entradas 
durant	in	ciclus	conjunctural.	Cur	che	l’AFF	fa	il	budget	per	l’onn	
proxim,	sto	ella	resguardar	questa	directiva.	Per	che	la	politica	haja	
temp avunda da decider davart ils accents ch’ella vul metter e da 
vesair	ad	uras,	schebain	igl	è	da	franar	projects	u	da	decider	da-
vart	novas	entradas,	 elavura	 l’AFF	er	 in	plan	da	 finanzas	per	 ils	
trais	onns	suandants.	Grazia	al	quint	transparent	da	l’AFF	pon	il	
parlament ed il pievel controllar tge che succeda cun ils daners da 
taglia.	Ultra	da	quai	s’occupa	l’AFF	da	las	basas	legalas	da	l’urden	
monetar.	Unitads	autonomas	da	l’AFF	èn	l’Uffizi	central	da	cum-
pensaziun	(UCC)	è	la	Munaidaria	federala	Swissmint.	L’UCC	è	l’or-
gan	executiv	per	l’AVS,	l’AI	e	per	la	cumpensaziun	dal	gudogn.	La	
Swissmint	procura	che	nus	hajan	avunda	munaida	da	circulaziun.

uffizi federal da persunal UFPER www.epa.admin.ch

Directura: 
Barbara Schaerer 

Plazzas: 
113

Entradas: 9 962 500.–
Expensas: 220 185 900.–

Var	36	800	persunas	chattan	en	l’administraziun	federala	
ina	 plazza	 interessanta	 cun	 cundiziuns	 da	 lavur	 progressivas	 e	
cun	 cuntegns	 unics.	 Sco	 patruna	moderna	 ed	 attractiva	 contri-
buescha	l’administraziun	federala	a	la	gronda	cumpetitivitad	da	
la	Svizra	en	la	cumparegliaziun	internaziunala.	L’UFPER	procura	
cun	sia	politica	da	persunal	che	l’administraziun	federala	restia	
er en l’avegnir ina patruna cumpetitiva che po attrair e salvar las 
meglras	collavuraturas	ed	ils	megliers	collavuraturs.

administraziun federala da taglia AFT www.estv.admin.ch

Directur: 
urs ursprung

Plazzas: 
959

Entradas: 48 332 595 200.–
Expensas: 7 510 625 300.–

Senza	 entradas	 da	 taglia	 mancassan	 ils	 meds	 publics	
per	 finanziar	 las	 assicuranzas	 socialas,	 il	 traffic,	 la	 furmaziun,	
la	 scienza	 e	bler	 auter.	 L’AFT	 incassa	 la	 gronda	part	da	 las	 en-
tradas	federalas	e	garantescha	uschia	che	la	Confederaziun	pos-
sia	 finanziar	 sias	 incumbensas	 publicas.	 Ella	 è	 responsabla	 per	
in’imposiziun	effizienta	e	gista	da	la	taglia	sin	la	plivalur,	da	la	
taglia	 federala	directa,	da	 la	 taglia	anticipada	e	d’autras	 taxas.	
A	nivel	internaziunal	represchenta	l’AFT	la	Svizra	en	dumondas	
fiscalas	en	cooperaziun	cun	il	Secretariat	da	stadi	per	dumondas	
finanzialas	internaziunalas	(SFI).	Envers	auters	stadis	è	l’AFT	re-
sponsabla	per	l’agid	uffizial	en	dumondas	fiscalas.	Per	la	Svizra	
elavurescha	ella	modificaziuns	dal	dretg	fiscal	e	contribuescha	al	
bun	clima	fiscal	ed	al	svilup	d’in	sistem	fiscal	modern.

administraziun federala da duana AFD www.ezv.admin.ch

Directur: 
Rudolf Dietrich

Plazzas: 
4399

Entradas: 11 847 500 000.–
Expensas: 1 493 577 500.–

La	 Svizra	 generescha	 mintg’auter	 franc	 a	 l’exteriur.	 La	
duana	svizra	ha	l’incumbensa	da	procurar	ch’in	dals	davos	cun-
fins	da	duana	en	l’Europa	occidentala	e	l’Europa	centrala	vegnia	
percepì il pli pauc pussaivel tant da l’economia d’import e d’ex-
port	sco	er	dals	viagiaturs.	L’economia	svizra	duai	sche	pussaivel	
pudair	 operar	 sin	 tut	 ils	martgads	 senza	 dischavantatgs	 envers	
la	concurrenza.	A	medem	temp	controllescha	la	duana,	schebain	
las	directivas	legalas	vegnan	resguardadas.	Ella	incassescha	var-
saquantas	taglias	da	consum	sco	p.ex.	la	taglia	sin	la	plivalur,	la	
taglia	sin	il	petroli	u	la	taglia	sin	il	tubac.	
	 Il	 Corp	 da	 guardias	 da	 cunfin	 (Cgcf)	 è	 la	 part	 unifurmada	
ed	armada	da	l’AFD.	Sco	il	pli	grond	organ	da	segirezza	civil	en	
Svizra	ademplescha	el	sper	ils	servetschs	da	duana	er	ina	vasta	
paletta	d’autras	 incumbensas.	Quellas	 cumpiglian	 tranter	 auter	
la	tschertga	da	persunas,	da	vehichels	e	d’objects,	il	cumbat	cun-
ter	la	cuntrabanda	da	meds	narcotics	e	las	falsificaziuns	da	docu-
ments	sco	er	incaricas	da	la	polizia	d’esters.
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uffizi federal d’informatica e 
da telecommunicaziun UFIT www.bit.admin.ch

Directur: 
Giovanni conti

Plazzas: 
1089

Entradas: 366 123 400.–
Expensas: 367 054 200.–

Tgi che dovra in nov passaport u tgi che sto pajar sias 
taglias:	 En	 tut	 las	 domenas	 vegn	 spetgà	 in	 access	 electronic	 a	
las	autoritads.	L’UFIT	è	da	grond’impurtanza	per	la	colliaziun	da	
la	 Confederaziun	 cun	 la	 populaziun	 sur	 la	 rait:	 Per	 l’access	 ad	
infurmaziuns	 e	 servetschs	 via	 l’internet,	 per	 colliaziuns	 tranter	
posts	da	controlla	sin	plazzas	aviaticas,	als	cunfins	dal	pajais	ed	
en	ils	uffizis	a	Berna.	El	sustegna	ils	uffizis	federals	cun	sistems	
moderns	e	standardisads	al	plaz	da	lavur	e	garantescha	in	access	
effizient	als	archivs	d’infurmaziun	ed	als	programs	principals	en-
taifer	ed	ordaifer	il	pajais.

uffizi federal per edifizis e logistica BBL www.bbl.admin.ch

Directur: 
Gustave e. Marchand

Plazzas: 
668

Entradas: 946 207 000.–
Expensas: 711 179 000.–

Pertge	 è	 la	 gronda	 part	 dals	 biros	 da	 l’administraziun	
federala da colur grisch clera e pertge cuntegnan tut ils biros 
praticamain	 la	 medema	 mobiglia?	 Perquai	 ch’ils	 emploiads	 na	
pon	betg	simplamain	cumprar	en	tenor	gust	tar	in	commerziant	
da	mobiglias.	Milli	 pults,	 diesch	 palettas	 cullis	 e	 pliras	 tonnas	
palpiri – la cumpra da grondas quantitads standardisadas è pli 
favuraivla	che	l’acquist	d’objects	singuls.	Perquai	èsi	necessari	da	
laschar	 far	 regularmain	 offertas,	 e	 l’offerta	 la	 pli	 bunmartgada	
vegn	alura	resguardada.	Responsabel	per	questas	acquisiziuns	è	
l’UFEL	che	construescha,	mantegna	ed	administrescha	er	las	im-
mobiglias	 da	 la	Confederaziun,	 saja	 quai	 la	Chasa	 federala,	 ils	
differents	edifizis	administrativs,	ils	numerus	museums	e	chastels	
ubain	las	ambassadas	en	tut	il	mund.

Organ da direcziun informatica 
da la confederaziun ODIC www.isb.admin.ch

Delegà: 
Peter Fischer

Plazzas: 
43

Entradas: 2 100 000.–
Expensas: 31 095 100.–

Ozendi	na	marscha	nagut	senza	 informatica	e	quai	vala
er	per	l’administraziun	federala.	Il	diever	da	las	tecnicas	d’infur-
maziun	e	da	communicaziun	(TIC)	duai	sustegnair	optimalmain	
la	 lavur	 da	 l’administraziun	 ed	 esser	 economic	 e	 segir.	 Questa	
finamira principala è fixada en la strategia informatica da la 
Confederaziun.	L’ODIC	è	responsabel	per	 la	 realisaziun	da	que-
sta	 strategia.	 Perquai	 publitgescha	 el	 directivas	 per	 las	 unitads	
administrativas	 e	 gestescha	 centralmain	 ils	 servetschs	 TIC	 che	
bleras collavuraturas e blers collavuraturs e tut las unitads da 
l’administraziun	federala	dovran	cun	funcziunalitads	e	qualitads	
sumegliantas.	Ultra	da	quai	coordinescha	l’ODIC	la	collavuraziun	
da	 la	 Confederaziun,	 dals	 chantuns	 e	 da	 las	 vischnancas	 en	 la	
domena	da	l’administraziun	electronica	(e-government).

autoritad federala da surveglianza 
dals martgads da finanzas FINMA  www.finma.ch

Directur: 
Patrick Raaflaub

Plazzas: 
379

Entradas: –
Expensas (cun furmaziun da reservas):  100 000 000.–

La	Svizra	è	ina	da	las	pli	impurtantas	plazzas	da	finanzas	
dal	mund.	Il	sectur	da	finanzas	è	perquai	d’impurtanza	primor-
diala	per	l’economia	publica	svizra.	La	surveglianza	da	las	dome-
nas	principalas	dal	sectur	finanziar	(bancas,	assicuranzas,	bursas,	
etc.)	suttastat	dapi	l’entschatta	dal	2009	ad	ina	unica	autoritad,	
l’Autoritad	 federala	 da	 surveglianza	 dals	martgads	 da	 finanzas	
FINMA.	La	FINMA	adattescha	sias	activitads	da	surveglianza	al	
svilup	dinamic	sin	ils	martgads	da	finanzas	ed	a	la	cumplexitad	
creschenta	da	 sias	 incumbensas.	Quai	 è	 impurtant	per	 garantir	
la	 protecziun	 giavischada	 dals	 clients	 dal	 sectur	 finanziar	 e	 la	
fiduzia	en	ina	plazza	da	finanzas	svizra	integra	e	cumpetitiva.

controlla federala da finanzas CFF www.efk.admin.ch

Directur: 
Kurt Grüter

Plazzas: 
85

Entradas: 1 140 000.–
Expensas: 22 460 900.–

Sco	organ	suprem	per	la	surveglianza	da	las	finanzas	ha	
la	CFF	il	dretg	da	pretender	da	tut	ils	emploiads	federals	infurma-
ziuns	davart	lur	lavur.	Ella	emprova	d’eruir	las	mancanzas	e	las	
flaivlezzas	e	presta	lavur	da	persvasiun	per	meglierar	l’activitad	
dal	persunal	federal.	Gronda	paisa	dat	ella	al	dialog,	perquai	che	
sias	recumandaziuns	chattan	uschia	dapli	acceptanza.

administraziun federala 
da l’alcohol EAV    www.eav.admin.ch

Directur: 
alexandre Schmidt

Plazzas: 
142

Entradas: 310 648 000.–
Expensas: 34 957 000.–

L’AFA	festivescha	il	2012	ses	125avel	giubileum.	Ella	di-
rigia	 il	martgà	d’alcohol	cun	taglias,	controllas	e	restricziuns	da	
commerzi	e	da	reclama.	Ses	center	da	profit,	Alcosuisse,	proveda	
l’economia	 svizra	 cun	etanol.	En	 il	 rom	da	 la	 revisiun	 totala	da	
la lescha d’alcohol duai vegnir liberalisà il martgà d’etanol e da 
spirituosas	 ed	 optimà	 il	 sistem	da	 taglia	 e	 da	 controlla.	 Cun	 la	
finamira	 d’ina	 politica	 d’alcohol	 coerenta	 duai	 il	 commerzi	 per	
tut	las	bavrondas	alcoholicas	vegnir	suttamess	a	determinaziuns	
per gronda part unitaras che observan en emprima lingia la pro-
tecziun	da	la	giuventetgna.

cassa federala da pensiun PUBLICA www.publica.ch

Directur: 
Dieter Stohler

Plazzas: 
120

Entradas: 34 095 632.–
Expensas: 30 303 538.–

La	Cassa	 federala	 da	 pensiun	Publica	 è	 in’instituziun	da	
dretg	public	autonoma	da	la	Confederaziun.	Cun	ses	var	100	000	
assicurads	e	 cun	 in	volumen	da	 respargn	da	passa	33	milliardas	
francs	è	ella	ina	da	las	pli	grondas	cassas	da	pensiun	en	Svizra.	Ella	
cusseglia	passa	56	000	persunas	assicuradas	e	48	000	persunas	che	
retiran	ina	renta	en	tut	las	dumondas	areguard	lur	prevenziun.	

Scheffa dal departament: 
eveline Widmer-Schlumpf 

Bernerhof, 3003 Berna
031 322 60 33
Responsabla per l’ infurmaziun: Brigitte Hauser-Süess 
www.efd.admin.ch
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Departament federal  
d’economia DFE

cun tutta 
calma

M intga pass è sut controlla: La candidata ha lavurà 
gia fitg savens cun l’apparat da reanimaziun, ma oz 
è il mument decisiv. Ella e ses collega en l’overal 

«Ambulance» absolvan gist l’examen pratic sco sanitaris da 
transport. Quatter experts observan minuziusamain mintga 
acziun. L’experta sin il podest è Nicole Aeby-Egger da l’Uffizi 
federal da furmaziun professiunala e da tecnologia.
 Sanitaris da transport èn responsabels per il transfer da 
persunas malsaunas u blessadas che n’èn betg en in stadi 
da sanadad critic. En situaziuns pli simplas surveglian e tgi-
ran els sezs ils pazients, en situaziuns d’urgenza prestan els 
l’emprim agid e dumondan sustegn da la sanitad da salva-
ment u d’in medi.
 Al lieu d’in accident e durant il transport èn els respon-
sabels per la tgira dals pazients. Er en situaziuns da stress 
ed en cundiziuns cumplexas ston els adina avair la survista e 
restar calms.
 Lur savair han els acquistà grazia a la furmaziun profes-
siunala en Svizra. Questa certifitgescha mintg’onn millis e 
millis da persunas per activitads professiunalas pretensiu-
sas en var quattertschient studis da furmaziun en scolas 
spezialisadas superiuras ed anc ina giada tants en examens 
federals da professiun e da spezialisaziun. L’Uffizi federal da 
furmaziun professiunala e da tecnologia è er responsabel 
per las basas giuridicas necessarias.
 Per che noss candidats reusseschian l’examen sto l’entira 
gruppa d’experts esser unanimamain da l’avis ch’els adem-
pleschian tut las pretensiuns professiunalas e persunalas. 
Sche quai è il cas, survegnan questa candidata e ses collega 
in diplom da furmaziun professiunala superiura sco ulteriu-
ras 28 000 persunas l’onn.

Nicole Aeby-Egger lavura sco responsabla da project en il Ressort 
furmaziun professiunala superiura da l’Uffizi federal da furmaziun 

professiunala e da tecnologia ed è ina da las var 2400 persunas 
emploiadas en il Departament federal d’economia DFE
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Departament federal 
d’economia DFE

Secretariat general SG-DFE www.evd.admin.ch

Secretaria generala:  
Monika Rühl

Plazzas: 
263

Entradas: 47 654 600.–
Expensas: 127 042 900.–

Il	Secretariat	general	 sustegna	e	cusseglia	 sco	organ	da	
stab	e	da	coordinaziun	il	schef	dal	departament	en	sia	lavur	quo-
tidiana.	Sias	incumbensas	èn	la	planisaziun,	la	coordinaziun	e	la	
controlla	da	las	fatschentas	sco	er	la	surveglianza	dals	effects	da	
las	decisiuns.	Ultra	da	quai	sustegna	il	Secretariat	general	l’entir	
DFE	en	ils	secturs	resursas	umanas,	 finanzas,	 logistica,	control-
ling	 e	 translaziuns.	 Il	 Information	 Service	 Center	 integrà	 en	 il	
secretariat	furnescha	prestaziuns	d’informatica.
	 Al	Secretariat	general	èn	suttamess	l’administraziun	dal	Biro 
per dumondas da consuments e da l’Organ executiv dal servetsch 
civil.	Il	Biro	per	dumondas	da	consuments	è	il	center	da	cumpe-
tenza	federal	per	dumondas	dals	consuments	en	la	politica	d’e-
conomia.	 Tranter	 auter	 è	 el	 responsabel	 per	 la	 decleraziun	 da	
products	da	lain	ed	el	maina	cun	il	SECO	in	post	d’infurmaziun	e	
da	registraziun	per	la	segirezza	da	products.	En	Svizra	dastgan	ils	
umens che na pon betg prestar il servetsch militar per raschuns 
da	conscienza	far	servetsch	civil.	L’Organ	executiv	dal	servetsch	
civil procura cun ses centers regiunals ch’i dettia avunda institu-
ziuns	che	porschan	plazzas	per	prestar	servetsch	civil	ed	el	pre-
para	en	ses	center	da	furmaziun	ils	civis	per	lur	incumbensas.

Secretariat da stadi per l’economia SECO www.seco.admin.ch

Directura: 
Marie-Gabrielle ineichen-Fleisch

Plazzas: 
422

s: 8 560 400.–
1 087 699 100.–

Il	 SECO	è	 il	 center	da	 cumpetenza	da	 la	Confederaziun	
per	tut	las	dumondas	centralas	da	la	politica	economica.	Sia	fina-
mira	è	da	garantir	 in	svilup	economic	duraivel.	Perquai	procura	
el	per	las	cundiziuns	legalas,	politicas	ed	economicas	necessarias.
Tant ils patruns sco er ils emploiads duain pudair profitar d’ina 
politica	che	promova	la	creschientscha,	da	l’eliminaziun	da	barrie-
ras	commerzialas	e	d’ina	reducziun	dals	pretschs	auts	en	Svizra.	
En	la	politica	interna	è	il	SECO	il	scharnier	tranter	las	interpresas,	
ils	 partenaris	 socials	 e	 la	politica.	El	 sustegna	 il	 svilup	 regiunal	
e	structural	equilibrà	da	 l’economia	e	garantescha	 la	protecziun	
dals	emploiads.	Cun	sia	politica	dal	martgà	da	lavur	gida	il	SECO	
a	cumbatter	la	dischoccupaziun	ed	uschia	a	mantegnair	la	pasch	
sociala.	 Il	 SECO	 s’engascha	 per	 ch’ils	 products,	 ils	 servetschs	 e	
las	 investiziuns	 svizras	 chattian	access	a	 tut	 ils	martgads.	En	 la	
politica	exteriura	collavura	il	SECO	activamain	per	stabilir	reglas	
effizientas,	 gistas	 e	 transparentas	 per	 l’economia	mundiala.	 Las	
relaziuns	da	la	Svizra	cun	l’UE	e	l’Associaziun	europeica	da	com-
merzi	 liber	 vegnan	 coordinadas	 dal	 Biro	 d’integraziun,	 in	 uffizi	
cuminaivel	dal	DFAE	e	dal	DFE.	
	 Il	 Servetsch	 d’accreditaziun	 svizzer	 suttamess	 al	 SECO	 è	 re-
sponsabel	per	 l’accreditaziun	da	posts	da	controlla	privats	e	pu-
blics	ch’evalueschan	la	confurmitad	tenor	criteris	internaziunals.

uffizi federal da furmaziun 
professiunala e da tecnologia UFFT www.bbt.admin.ch

Directura: 
ursula Renold

Plazzas: 
133

Entradas: 2 794 700.–
Expensas: 1 367 108 700.–

La	furmaziun,	 la	perscrutaziun	e	 l’innovaziun	èn	essen-
zialas	per	il	svilup	economic	e	social	da	noss	pajais.	L’UFFT	s’oc-
cupa	da	tut	 ils	 trais	secturs:	El	è	 il	center	da	cumpetenza	da	la	
Confederaziun	en	dumondas	da	 la	 furmaziun	professiunala,	da	
las	scolas	autas	professiunalas	e	da	la	promoziun	da	l’innovaziun.	
Uschia	 gida	 l’UFFT	 a	 scolar	 forzas	 da	 lavur	 qualifitgadas	 ed	 a	
render	attractiva	 la	Svizra	 sco	plazza	economica.	Ensemen	cun	
ils	 chantuns	 e	 las	 federaziuns	 professiunalas	 s’engascha	 l’UFFT	
per	ina	furmaziun	d’auta	qualitad.	El	coordinescha	las	scolas	au-
tas	professiunalas	che	na	scoleschan	betg	mo	persunas	da	cader,	
mabain	 s’engaschan	 er	 per	 la	 perscrutaziun	 applitgada	 e	 per	 il	
svilup.	L’UFFT	elavura	 las	basas	per	 la	politica	d’innovaziun	da	
la	 Confederaziun,	 negoziescha	 cunvegnas	 internaziunalas	 ed	 è	
responsabel	per	 l’evaluaziun	da	 la	Cumissiun	per	 tecnologia	ed	
innovaziun	CTI	e	per	sia	activitad	da	promoziun.

uffizi federal d’agricultura UFAG www.blw.admin.ch

Bernard Lehmann
Directur: Plazzas: 

927
Entradas: 234 791 100.–
Expensas: 3 776 882 000.–

La	Svizra	ha	1	055	684	hectaras	 terren	d’agricultura,	en	
las	 stallas	 sa	 chattan	1	597	484	chaus	muvel;	166	722	persunas	
lavuran	 actualmain	 en	 il	 sectur	 da	 l’agricultura.	 La	Confedera-
ziun	sustegna	l’agricultura	cun	3,7	milliardas	francs	l’onn.	L’UFAG	
procura ch’ils manaschis purils produceschian vivondas d’auta 
qualitad	a	moda	duraivla	e	tenor	ils	basegns	dal	martgà.	El	s’en-
gascha	per	 in’agricultura	multifuncziunala	che	contribuescha	al	
provediment	da	la	populaziun,	al	mantegniment	da	las	resursas	
natiralas	ed	a	la	decentralisaziun	dals	abitadis.	El	sto	chattar	so-
luziuns	che	tegnan	quint	dals	basegns	socials,	considerond	tant	
las pretensiuns da la politica interna sco quellas da la politica 
exteriura.	L’UFAG	s’occupa	dal	svilup	dal	spazi	rural	e	promova	la	
perscrutaziun	en	il	sectur	da	l’agricultura.	

uffizi federal veterinar UFV www.bvet.admin.ch

Directur: 
Hans Wyss

Plazzas: 
160

Entradas: 7 998 100.–
Expensas: 66 385 700.–

Ina	 turista	 vegn	 arrestada	 a	 l’eroport	 cun	 ina	 tastga	 or	
da	la	pel	d’ina	serp,	 in	auter	turist	 less	 immigrar	en	Svizra	cun	
ses	chaun.	Ma	epidemias	privlusas	e	contagiusas	sco	la	zoppina	
u	 la	 frenesia	 èn	 derasadas	 er	 en	 Europa	 e	 pretendan	 interven-
ziuns	preventivas.	Ils	protecturs	dals	animals	pretendan	leschas	
pli	severas	ed	ils	circuls	agriculs	rendan	attent	als	custs.	La	pres-
sa	da	sensaziun	pretenda	finalmain	mesiras	pli	efficazias	cunter	
ils	 chauns	 agressivs,	 entant	 che	 blers	 possessurs	 da	 chauns	 sa	
sentan schicanads e sa lamentan ch’els stoppian visitar in curs 
obligatoric.
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Tut	questas	situaziuns	han	insatge	communabel:	Ellas	tutgan	en	
la	 domena	 da	 l’UFV.	 Las	 collavuraturas	 ed	 ils	 collavuraturs	 da	
quel	 s’occupan	di	 per	di	da	 la	 sanadad	e	da	 la	protecziun	dals	
animals,	 da	 la	 segirezza	da	 las	 victualias	 e	 da	 la	 collavuraziun	
internaziunala	 en	 quest	 resguard.	 Bleras	 da	 questas	 dumondas	
sveglian	 grondas	 emoziuns	 -	 per	 fortuna.	Mintga	 uffizi	 federal	
lavura	per	ils	umans,	l’UFV	lavura	er	per	ils	animals.

uffizi federal per il provediment 
economic dal pajais UFPE www.bwl.admin.ch

Delegada: 
Gisèle Girgis-Musy

Plazzas: 
32

Entradas: 109 100.–
Expensas: 8 122 400.–

Nus	retirain	da	l’exteriur	quasi	100	pertschient	da	las	ma-
terias	primas,	80	pertschient	da	 l’energia,	40	pertschient	da	 las	
victualias	ed	 ina	gronda	part	da	noss	medicaments.	Eveniments	
da	 tut	 gener,	 da	 disturbis	 tecnics	 fin	 a	 tensiuns	 politicas	 en	 ils	
pajais	d’origin,	pon	interrumper	il	transfer	en	Svizra	da	products	
impurtants.	Sco	center	da	cumpetenza	per	dumondas	da	la	segi-
rezza	da	provediment	procura	l’UFPE	en	stretga	collavuraziun	cun	
l’economia privata che difficultads andetgas en il provediment 
na	possian	betg	disturbar	 considerablamain	ni	 la	populaziun	ni	
l’economia.	El	garantescha	tranter	auter	ch’i	dettia	avunda	spazi	
da vitgira er tar problems da transport e che nus hajan glisch er 
tar	ina	mancanza	d’electricitad.

uffizi federal d’abitaziuns UFAB www.bwo.admin.ch

Directur: 
ernst Hauri

Plazzas: 
42

Entradas: 36 000 000.–
Expensas: 89 442 500.–

L’abitar	è	in	basegn	da	mintgin.	Abitaziuns	èn	dentant	er	
in	impurtant	bain	economic.	Mintg’onn	vegnan	investidas	var	24	
milliardas	francs	per	la	construcziun	d’abitaziuns.	Per	las	chasadas	
èn	ils	custs	d’abitar	il	pli	grond	post	d’expensas.	Ils	locataris	pajan	
var	28	milliardas	francs	l’onn	per	lur	tschains-chasa	ed	ils	proprie-
taris da chasas sbursan als creditaders var 20 milliardas francs en 
furma	da	tschains	ipotecars.	
	 L’UFAB	s’engascha	ensemen	cun	las	societads	da	construcziun	
per	garantir	ch’i	dettia	avunda	abitaziuns	per	pretschs	moderads	e	
pajabels	e	ch’ils	novs	basegns	vegnian	resguardads.	L’UFAB	ha	ina	
posiziun	intermediara	tranter	ils	locataris	ed	ils	locaturs	ed	empro-
va	da	cumbinar	ils	differents	interess	a	basa	dal	dretg	da	locaziun.

Surveglianza dals pretschs www.preisueberwacher.admin.ch

Survegliader dals pretschs:  
Stefan Meierhans

Plazzas: 
14

Entradas: –
Expensas: 3 554 300.–

Pli	baud	èri	 il	pretsch	d’in	 café,	ozendi	vai	per	exempel	
per	las	tariffas	da	medis	e	d’ospitals,	per	ils	pretschs	dals	medica-
ments,	dal	gas	e	da	l’aua,	per	las	taxas	da	rument,	per	las	tariffas	
postalas,	per	las	taxas	da	radio	e	televisiun	u	per	las	tariffas	dal	
traffic	 public:	 La	 Surveglianza	dals	 pretschs	 protegia	 las	 consu-
mentas	 ed	 ils	 consuments	 da	 pretschs	 excessivs.	 Ella	 observa	 il	
svilup dals pretschs ed impedescha u revochescha augments ille-
gals	e	pretschs	che	n’èn	betg	sa	sviluppads	en	la	concurrenza	libra.

cumissiun da concurrenza CUMCO www.weko.ch

Directur: 
Rafael corazza

Plazzas: 
48

Entradas: 2 193 200.–
Expensas: 12 206 900.–

Mintgatant	èn	bains	da	consum	pli	chars	en	Svizra	che	a	
l’exteriur,	mintgatant	mettan	interpresas	fermas	sut	pressiun	lur	
furniturs	u	lura	fusiuneschan	firmas.	Tals	eveniments	pon	avair	
consequenzas	negativas	per	las	consumentas	e	per	ils	consuments	
sco	er	per	autras	interpresas.	La	CUMCO	examinescha	quests	pro-
cess	ensemen	cun	ses	secretariat,	scumonda	cartels	nunlubids	ed	
intervegn	en	cas	da	restricziuns	da	la	concurrenza	libra.	Ella	s’en-
gascha	 surtut	per	 garantir	 a	 las	 interpresas	 en	Svizra	 in	 access	
liber	al	martgà	e	per	in’avertura	dals	cunfins.

institut federal da scola auta per la 
furmaziun professiunala IFFP www.ehb-schweiz.ch

Directura: 
Dalia Schipper

Plazzas: 
162

Entradas: 5 500 000.– 
Expensas: 41 100 000.–

L’IFFP	 è	 responsabla	 per	 la	 scolaziun	 ed	 il	 perfecziuna-
ment	dals	responsabels	per	la	furmaziun	professiunala	e	porscha	
cun	 il	Master	 of	 Science	 en	 furmaziun	 professiunala	 ina	 scola-
ziun	per	spezialists.	La	partiziun	da	perscrutaziun	e	da	svilup	sa	
fatschenta	culs	temas	actuals	da	la	furmaziun	professiunala	e	ga-
rantescha	il	transfer	da	savida	en	la	pratica.	L’IFFP	accumpogna	
ed implementescha refurmas professiunalas ed è integrà en ina 
rait	da	contacts	cun	divers	partenaris	externs.	

cumissiun per tecnologia 
ed innovaziun CTI www.kti-cti.ch

Directura: 
Klara Sekanina 

Plazzas: 
21

Entradas: 1 122 600.– 
Expensas: 136 271 600.–

La	CTI	promova	projects	da	perscrutaziun	communabels	
da	fatschentas	e	da	scolas	autas,	la	fundaziun	ed	organisaziun	da	
firmas d’interprendiders giuvens ed il transfer da savida e da tec-
nologia	cun	plattafurmas	e	raits	da	contact.	La	CTI	è	ina	cumis-
siun	 uffiziala	 independenta	 da	 l’administraziun.	 L’organisaziun	
sa	constituescha	d’ina	cumissiun	cun	var	60	commembers,	da	var	
60	 accumpagnaders	 d’interprendiders	 giuvens	 e	 dal	 secretariat	
cun	var	20	persunas.

Schef dal departament: 
Johann N. Schneider-ammann 

Chasa federala ost , 3003 Berna (a partir da la stad: Schwanengasse 2)
031 322 20 07
Responsabels per l’ infurmaziun: Ruedi Christen, Simone Hug
Matthias Kägi, Evelyn Kobelt
www.evd.admin.ch
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Johannes Maier lavura en la Secziun mirs da serra da la Divisiun 
dretg e segirezza da l’Uffizi federal d’energia ed è ina da las var 2200 
persunas emploiadas en il Departament federal per ambient, traffic, 

energia e communicaziun DATEC

Quest mir tegna 
franc e segir

Il mir da serra da Gebidem ha in’autezza da 122 meters. El sa 
chatta sur il vitg vallesan da Bitsch e stagna l’aua luada dal 
glatscher d’Aletsch. Il mir retegna in lai da passa nov mil-

liardas liters.
	 Questa serra è ina da las passa duatschient grondas serras 
che la Confederaziun surveglia. Ultra da quellas datti anc var 
milli implants da serra pli pitschens che vegnan survegliads 
dals chantuns. La gronda part da las serras serva a la pro-
ducziun da forza electrica: Nus producin var 55 pertschient da 
nossa electricitad cun forza idraulica.
	 Per che noss pajais possia profitar er en futur senza ristgas 
da sia energia regenerabla la pli impurtanta, ston ils mirs da 
serra vegnir controllads regularmain cun premura ed esser 
constantamain en in stadi excellent.
	 Johannes Maier (dal tut a sanestra) è in dals set spezialists 
da l’Uffizi federal d’energia ch’èn responsabels per la segirez-
za da las grondas serras svizras. Ensemen cun dus spezialists 
da la societad gestiunaria da la serra fa l’inschigner qua la con-
trolla annuala obligatorica ed inspectescha il mir da serra da-
dens e dador.
	 Blers puncts da mesiraziun inditgeschan ils moviments da 
las massadas da betun. El controlla las filadiras tranter ils sin-
guls blocs ed observa passond tras las galarias a l’intern dal 
mir quant’aua ch’entra tras il spelm. El registrescha mintga 
anomalia en in protocol per ch’ins possia instradar subit las 
mesiras necessarias. Capitia tge ch’i veglia: Il mir sto resister 
a mintga ristga imaginabla e tegnair tschient pertschient.

Departament federal  
per ambient, traffic, energia e  
communicaziun DATEC
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Departament federal 
per ambient, traffic, energia e 
communicaziun DATEC

Secretariat general SG-DATEC www.uvek.admin.ch

Secretari general:  
Walter thurnherr

Plazzas: 
82

Entradas: 3 821 500.–
Expensas: 100 106 400.–

Il	SG-DATEC	è	la	centrala	dal	departament.	El	coordine-
scha	 las	 fatschentas	dals	 uffizis,	 quai	 ch’è	 fitg	 impurtant	 causa	
l’entretschament	tematic	da	bleras	 lavurs.	 Il	SG-DATEC	prepara	
er	 las	 fatschentas	 dal	 Cussegl	 federal,	 sustegna	 la	 planisaziun	
politica,	 serva	 sco	 scharnier	 tranter	 il	 departament	 ed	 il	 parla-
ment	e	garantescha	er	la	communicaziun	coerenta	vers	anora.	Il	
secretariat	gestiunescha	er	las	resursas	dal	departament.	Ultra	da	
quai	surpiglia	el	la	rolla	da	proprietari	visavi	La	Posta,	las	VFF,	la	
Swisscom	e	Skyguide	ed	el	surveglia	la	realisaziun	da	las	finami-
ras	strategicas	fixadas	dal	Cussegl	federal.
	 Al	 DATEC	 èn	 suttamess	 l’Autoritad	 independenta	 da	 recurs	
davart	radio	e	televisiun,	la	Cumissiun	federala	da	communica-
ziun,	il	Servetsch	d’inquisiziun	svizzer	per	accidents,	l’Autoritad	
da	regulaziun	postala,	 la	Cumissiun	federala	d’electricitad,	 l’In-
specturat	 federal	da	 la	 segirezza	nucleara,	 l’Inspecturat	 federal	
d’installaziuns	a	current	ferm,	l’Inspecturat	federal	dals	conducts	
d’ieli	e	da	gas	e	la	Cumissiun	arbitrala	concernent	la	viafier.

uffizi federal da traffic  UFT www.bav.admin.ch

Directur: 
Peter Füglistaler

Plazzas: 
263

Entradas: 8 508 600.–
Expensas: 4 933 853 400.–

Ils	Svizzers	èn	in	pievel	che	viagia	en	la	viafier.	Nagin	pie-
vel	europeic	na	viagia	tant	cun	il	tren.	Per	ils	kilometers	viagiads	
en	 la	viafier	per	persuna	essan	nus	perfin	champiuns	mundials.	
Er	la	quota	da	nossa	viafier	en	il	traffic	da	martganzia	è	a	la	te-
sta	da	la	rangaziun	europeica.	Quai	è	il	resultat	d’ina	politica	da	
traffic	consequenta	che	promova	il	traffic	sin	binaris.	Actualmain	
construin	nus	cun	il	tunnel	da	basa	dal	Gottard	da	57	kilometers	
il	pli	lung	tunnel	da	viafier	dal	mund.	Igl	è	previs	ch’el	vegnia	en	
funcziun	l’onn	2016.
	 Il	svilup	successiv	e	la	finanziaziun	da	l’infrastructura	da	via-
fier	vegnan	dirigids	da	l’Uffizi	federal	da	traffic	(UFT).	El	realise-
scha	las	incumbensas	dal	Cussegl	federal	e	dal	parlament,	surve-
glia	ils	custs	ed	ils	termins	e	dat	las	permissiuns	necessarias.
	 Ultra	da	tut	quai	è	l’UFT	er	responsabel	per	la	controlla	da	la	
segirezza	dal	traffic	public.	L’uffizi	formulescha	las	prescripziuns	
da	segirezza	per	las	construcziuns	e	per	il	funcziunament	e	con-
trolla	cun	examens	punctuals,	sche	las	interpresas	dal	traffic	pu-
blic	respectan	quellas.	La	finamira	è	da	mantegnair	in	aut	nivel	da	
segirezza	e	da	meglierar	el	tant	sco	pussaivel	cun	meds	finanzials	
giustifitgads.

uffizi federal d’aviatica civila UFAC www.aviation.admin.ch

Directur: 
Peter Müller

Plazzas: 
265

Entradas: 12 549 400.–
Expensas: 175 627 400.–

Safety	first	–	la	segirezza	è	il	pli	impurtant	da	tut:	quest	
princip	ha	prioritad	en	l’UFAC.	In	sistem	da	certificaziuns	e	d’in-
specziuns	 garantescha	 in	 standard	 d’auta	 qualitad	 cumpareglià	
cun	 la	 media	 europeica.	 Per	 augmentar	 vinavant	 la	 segirezza	
vala	en	l’aviatica	civila	svizra	il	princip	da	l’annunzia	nunchastia-
bla.	Quel	permetta	als	pilots,	als	controlladers	dal	traffic	aviatic,	
als	mecanists	ed	als	emploiads	dals	eroports	d’annunziar	 sbagls	
senza	vegnir	chastiads.	Uschia	dattan	ins	dapli	paisa	a	las	expe-
rientschas	che	permettan	da	meglierar	la	segirezza	che	a	l’effect	
da	sancziuns.	L’UFAC	sa	stenta	da	rinforzar	ils	mecanissems	da	se-
girezza	en	l’aviatica	svizra	cun	novs	instruments,	per	exempel	cun	
l’introducziun	d’ina	nova	gestiun	da	segirezza	en	las	interpresas.

uffizi federal d’energia UFE www.bfe.admin.ch

Directur: 
Walter Steinmann

Plazzas: 
182

Entradas: 14 542 100.–
Expensas: 179 512 900.–

La	 politica	 d’energia	 dal	 Cussegl	 federal	 vul	 meglierar	
l’effizienza	energetica,	promover	las	energias	regenerablas	e	sur-
tut	quella	idraulica,	amplifitgar	spert	las	raits	da	forza	electrica,	
rinforzar	 la	perscrutaziun	da	 l’energia	e	 sviluppar	 la	 collavura-
ziun	internaziunala.	L’UFE	è	incumbensà	da	realisar	quests	prin-
cips	 d’energia	 en	 la	 pratica.	 Per	 quai	 elavura	 el	 cundiziuns	 da	
basa	adequatas	sco	er	mesiras	e	prescripziuns	davart	 il	consum	
d’energia	 dad	 apparats	 per	 il	 tegnairchasa,	 da	 l’electronica	 da	
divertiment,	da	 lampas	 e	da	motors	 electrics.	 La	 finamira	 è	da	
metter	a	disposiziun	en	noss	pajais	er	en	l’avegnir	in	provediment	
d’energia	suffizient,	segir,	pajabel	ed	ecologic.

uffizi federal da vias UVIAS www.astra.admin.ch

Directur: 
Rudolf Dieterle

Plazzas: 
446

Entradas: 33 607 000.–
Expensas: 3 193 669 900.–

Per	 che	 tut	 funcziunia	 sin	 las	 vias	 svizras,	 sto	 l’UVIAS	
schliar ils suandants problems per incumbensa dal Cussegl fede-
ral	e	dal	parlament:	Tge	trajects	da	la	via	naziunala	duain	vegnir	
amplifitgads? Tgenins sanads? Tge tunnel sto anc vegnir adattà a 
las	pli	novas	normas	da	segirezza?
L’UVIAS	s’engascha	intensivamain	en	il	rom	da	«Via	sicura»	–	

il	program	d’acziun	da	la	Confederaziun	–	per	dapli	segirezza	en	
il	traffic	sin	via.	La	finamira	è	da	reducir	a	moda	massiva	il	dum-
ber da morts u blessads tras accidents da traffic: charrar duain 
pudair sin vias segiras mo persunas cumpetentas cun vehichels 
segirs	e	favuraivels	a	l’ambient.	L’UVIAS	fixescha	p.ex.	las	premis-
sas	 ch’ils	manischunzs	da	 camiuns	da	40	 tonnas	 ston	ademplir	
per pudair transportar lur chargia a moda segira e favuraivla a 
l’ambient,	u	adatta	las	pretaisas	tecnicas	per	e-bikes	promovend	
vinavant	questa	furma	ecologica	d’esser	mobil.
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uffizi federal da communicaziun UFCOM www.bakom.admin.ch

Directur: 
Martin Dumermuth

Plazzas: 
251

Entradas: 693 509 900.– 
Expensas: 92 306 200.–

Mintga	di	tadlain	nus	radio,	telefonain,	scrivain	e-mails,	
navigain	en	l’internet	e	guardain	televisiun.	Per	che	nus	possian	
nizzegiar	 tut	 quests	 servetschs,	 dovri	 in’infrastructura	 da	 com-
municaziun	stabila	ed	effizienta.	L’UFCOM	ha	l’incumbensa	da	la	
pussibilitar,	concessiunar	e	survegliar.	
	 Il	basegn	da	communicaziun	augmentà	dal	21avel	tschienta-
ner	pretenda	in’infrastructura	adina	pli	effizienta.	Per	che	tut	las	
Svizras	e	tut	ils	Svizzers	possian	profitar	da	quella,	accumpogna	
l’UFCOM	tut	ils	svilups	impurtants	sin	nivel	politic.	En	collavura-
ziun	cun	la	Cumissiun	federala	da	communicaziun	(ComCom)	e	
cun l’industria examinescha el actualmain co colliar las chasadas 
svizras	cun	las	raits	da	telecommunicaziun	las	pli	spertas.	
	 L’UFCOM	è	ultra	da	quai	er	responsabel	per	l’attribuziun	da	
las	 frequenzas	a	 las	staziuns	da	radio	e	televisiun.	El	controlle-
scha	ch’ils	singuls	programs	na	violeschian	betg	las	disposiziuns	
–	p.ex.	talas	che	protegian	da	reclama	zuppada	–	e	reparta	las	en-
tradas	da	taxas	a	moda	gista	tranter	tut	las	regiuns	da	la	Svizra.

uffizi federal d’ambient UFAM www.umwelt-schweiz.ch

Directur: 
Bruno Oberle

Plazzas: 
408

Entradas: 39 515 000.–
Expensas: 1 358 439 300.–

Viver	en	segirezza	ed	en	buna	sanadad:	quai	vulain	nus	
tuts.	Nus	vulain	er	admirar	la	bellezza	da	las	cuntradas	variadas	
ed	avair	plaschair	dals	animals	e	da	las	plantas.	E	sa	chapescha	
vulain	nus	er	in’economia	solida,	per	che	nus	possian	manar	ina	
vita	confortabla.
	 Ma	tge	ha	quai	da	far	cun	la	politica	da	l’ambient?	Fitg	bler.	
Ils	 spazis	 natirals	 ed	 ils	 ecosistems	n’ans	 allegran	betg	mo	 cun	
lur	 ritgezza	da	 flora	 e	 fauna,	 els	 ans	 furneschan	 er	 bleras	 pre-
staziuns:	els	purifitgeschan	 l’aua,	pussibiliteschan	che	 las	plan-
tas	cultivadas	vegnian	fructifitgadas	ed	els	reguleschan	il	clima.	
Els	ans	porschan	aliments,	materias	primas	ed	auters	bains.	Ina	
incumbensa	 centrala	 da	 l’UFAM	 è	 da	mantegnair	 a	 lunga	 vista	
questa	varietad	da	la	vita,	la	biodiversitad.	Sustegnend	in	sfrut-
tament	duraivel	da	las	auas,	dals	terrens	e	da	l’aria	contribuescha	
l’UFAM	ad	ina	economia	sauna.	Gist	en	in	pajais	muntagnard	sco	
la	Svizra	po	dentant	la	natira	er	daventar	in	privel.	Pensain	mo	
a	 las	 inundaziuns,	a	 las	bovas	ed	a	 las	 lavinas.	L’UFAM	gida	 ils	
chantuns,	las	vischnancas	e	la	populaziun	da	sa	proteger	ad	uras	
–	saja	quai	cun	chartas	che	inditgeschan	las	zonas	da	privels	pus-
saivels	u	cun	guauds	che	protegian	las	vias	ed	ils	abitadis.	

uffizi federal da svilup www.are.admin.ch, www.raumentwicklung.ch

Directura: 
Maria Lezzi

Plazzas: 
64

Entradas: 49 100.–
Expensas: 18 734 400.–

La	 globalisaziun	 s’avanza	 svelt	 ed	 ils	 pajais	 da	 l’Europa	
s’avischinan	 pli	 e	 pli	 e	 daventan	 in	 unic	 spazi	 economic.	 Quai	
munta	ina	gronda	sfida	er	per	la	Svizra:	ella	sto	sa	posiziunar	op-
timalmain	e	far	valair	sias	fermezzas	–	sias	metropolas	e	ses	spazis	
economicamain	 effizients,	 sia	 spessa	 rait	 da	 vischnancas	 vitalas	
ed	attractivas	e	sia	cuntrada	ed	agricultura	variada	ed	intacta.
	 Grazia	 a	 l’infrastructura	 da	 transport	 moderna	 èn	 vegnids	
scursanids	 ils	 ultims	 onns	 ils	 temps	 da	 viadi	 tranter	 las	 citads,	
ils	centers	 turistics	e	 rurals	da	 la	Svizra.	Quai	ha	 influenzà	po-
sitivamain	 la	rait	svizra	da	 las	citads	sco	er	 las	regiuns	ruralas.	
A	medem	temp	crescha	il	basegn	da	spazi	d’abitar,	prezius	lieus	
da	 recreaziun	 e	 da	 producziun	 èn	 svanids,	 la	 coordinaziun	 da	
l’urbanisaziun	e	dal	traffic	n’è	betg	suffizienta.	Il	svilup	dal	ter-
ritori	da	la	Svizra	na	correspunda	damai	betg	anc	als	criteris	da	
persistenza	ch’èn	fixads	en	la	Constituziun	federala	ed	en	la	Le-
scha	davart	la	planisaziun	dal	territori.	L’Uffizi	federal	da	svilup	
dal	 territori	ARE	sustegna	e	promova	perquai	 iniziativas	per	 in	
svilup	territorial	pli	duraivel	en	noss	pajais.	En	stretga	collavu-
raziun	 cun	 ils	 chantuns,	 las	 citads	 e	 las	 vischnancas	 ha	 el	 per	
exempel	 elavurà	 in	 rom	 d’acziun	 e	 d’orientaziun	 a	 lunga	 vista	
per	 il	 svilup	 territorial	 futur	da	 la	Svizra.	 L’ARE	accumpogna	e	
coordinescha	principalmain	er	l’actualisaziun	da	la	Lescha	fede-
rala	 davart	 la	 planisaziun	 dal	 territori	 che	 sa	 chatta	 gist	 en	 la	
discussiun	parlamentara.

inspecturat federal da la segirezza nucleara IFSN  

Directur: 
Hans Wanner

Plazzas: 
137

Entradas: 57 900 000.–
Expensas: 53 400 000.–

L’Inspecturat	 federal	 da	 la	 segirezza	 nucleara	 surveglia	
ch’ils	implants	nuclears	svizzers	funcziunian	a	moda	segira.	Sco	
instituziun	da	dretg	public	independenta	è	l’IFSN	suttamess	direc-
tamain	al	Cussegl	federal.	L’IFSN	è	l’organisaziun	successura	da	
la	Divisiun	principala	per	la	segirezza	d’implants	nuclears	(DSN)	
da	 l’Uffizi	 federal	d’energia.	 La	 finamira	 suprema	da	 l’activitad	
da	surveglianza	da	la	Confederaziun	sin	il	sectur	da	l’energia	nu-
cleara è da proteger l’uman e l’ambient da donns chaschunads da 
la	radioactivitad.	L’IFSN	surveglia	damai	ils	tschintg	implants	nu-
clears	en	Svizra,	 ils	deposits	temporars	per	ruments	radioactivs	
sco	 er	 las	 instituziuns	 da	 perscrutaziun	 a	 l’Institut	 Paul	 Scher-
rer,	a	la	Scola	politecnica	federala	Losanna	ed	a	l’Universitad	da	
Basilea.	El	controllescha	sch’ils	manaders	respectan	las	prescrip-
ziuns,	 sch’ils	 implants	 vegnan	manads	 a	moda	 segira	 e	 sche	 la	
protecziun	cunter	radiaziuns	è	garantida.	Dal	punct	da	vista	da	la	
segirezza	examinescha	l’IFSN	dumondas	per	far	midadas	vi	d’im-
plants	nuclears	existents,	però	er	dumondas	per	 construir	novs	
implants	nuclears.	Plinavant	s’occupa	 l’IFSN	dal	 transport	 segir	
da	substanzas	radioactivas	sco	er	da	las	retschertgas	geologicas	
concernent	il	deposit	en	la	profunditad	da	ruments	radioactivs.

Scheffa dal departament: 
Doris Leuthard 

Chasa federala nord, 3003 Berna
031 322 55 11
Responsabla per l’ infurmaziun: Dominique Bugnon
www.uvek.admin.ch
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